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keep it for future reference. We hope that the product meets your expectations.
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FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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IMPORTANT '

1

i This User Guide is a general guide for a series of products,
! which means that the specific model product you receive may
E be different from the pictures in the Guide. The actual product
i received shall prevail.This User Guide is provided for the
E convenience of users to use and understand our products. We
i have made our best efforts to ensure that the content in the
| Guide is accurate, but we still cannot guarantee it is complete
E and perfect considering the continued update of our products.
i We reserve the right to revise the Guide from time to time
:‘ without notice.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure

requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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CONSIDERATIONS
A DANGER

1)

Charge the battery as instructed in the Guide and follow the
charge steps and precautions. Incorrect charging can cause
heating or damage of the battery or even cause personal injury;

2) Never attempt to open or disassemble the battery; if the battery
leaks and the liquid enters eyes, immediately flush the eyes
with water and then take necessary medical care.

© WARNING

1) When using the device, keep it as stable as possible and avoid
violent shaking;

2) Do not use or store the device in an environment with a
temperature exceeding the permissible operating or storage
temperature range;

3) Do not directly expose the device to high-intensity thermal
radiation sources, such as the sun, lasers and spot welders;

4) Do not block the holes on the device;

5) Do not strike, throw or shake the device and accessories;

6) Do not disassemble the device body; any attempt to
disassemble it can damage it and void your warranty;

7) Do not spill soluble liquids or similar liquids on the device and
cables to avoid damage to the device;

8) Do not use the device in an environment with a temperature
exceeding the operating temperature of the device to avoid
damage to the device;

9) Follow these steps when wiping the device:

-Non-optical surfaces: Use a clean, soft cloth to wipe the non-
optical surfaces of the riflescope if necessary;

-Optical surfaces: Avoid dirtying the optical surfaces of the
lens when using the riflescope, especially touching the lens
with your hands, because the sweat on your hands will leave
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marks on the lens glass and may corrode the optical coating
on the glass surface; when the surface of the optical lens is
contaminated, carefully wipe it with special lens tissue;

10) Do not place the battery in a hot environment or near a hot
object;

11) Do not short-circuit the positive and negative poles of the
battery;

12) Do not place the battery in a humid environment or water.

@B CAUTION

1) Do not expose the device to dust or moisture; when using the
device in an environment with water, prevent the water from
splashing on the device; put on the lens cover when the device
is not in use;

2) When the device is not in use, put it and all accessories in a
special packing box;

3) Do not use the accompanying SD card for other purposes;

4) Using the lens for a long time may cause a reduced contrast
of the lens and a whitened screen. You can switch the display
mode to LCD screen display and then switch it back after a
period of time.

Storage and Transportation

Storage:

A packaged product shall be stored in a well-ventilated and clean
environment with a temperature range of -40° C to 70° C, a relative
humidity not exceeding 95%, and free of condensate and corrosive
gas.

Transportation:

During transportation and circulation, the product shall be protected
from rain and water and placed flatwise. It shall be protected from
violent vibration and impact. During handling, it shall be handled

with care and cannot be tossed.
1
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» About the Product

Specially designed for professional users in the infrared
thermometry industry, this product is equipped with infrared
detectors with high sensitivity and higher resolution for clearer
infrared images and a higher temperature measurement accuracy.
Supplemented by the Android operating system, a large-screen
display and a rotatable lens structure, it is easy to use and powerful.
It can also collect visible and infrared images simultaneously and
display key observation points by PIP or MIF. In addition, based on
open APPs for Android, this product can be extended to a multi-
purpose mobile thermal imaging application platform.

®» Introduction to Product Parts

Power
Back
Five-way
Library
Auxiliary

o U1 A W N =

Laser
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Change lens

Focus

Photo

Battery

Focus ring

SIM card slot
Type-C interface
SD card slot

Silica cover



Quick Start Guide

» Quick Operation Instructions

I. Operation steps

1.
2.

Place the battery in the battery compartment.
Press and hold the power button for 2 - 3 s to power on the
thermographic camera.

. Set the language (for first use).
. Go to the real-time IR image state and aim the camera at the

target.

. Focus to make the target image sharp.
. Select a shot or video mode, and press the shooting/recording

button to save the image or record the video.
Perform other operations via the touch screen or buttons.

. Interface description
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3.

8.

9.

Status bar: battery capacity, WiFi, 4G network (support some
models), location.

Compass information: enter Settings - turn on/off in Image Tags,
or long press [@] in the real-time interface to enter Image Tags
to turn on/off.

Time and date: enter Settings - General - Date & Time, or long
press in the real-time interface to enter Date & Time interface.
Image mode: infrared, visible light, MIF, PIP.

. Temperature measurement parameters: set the reflected

temperature, atmospheric temperature, relative humidity, target
distance, atmospheric transmissivity, etc.

Palette: set and add custom colors.

Analysis target: set the analysis target, such as the point, line,
circle, rectangle, outline and temperature difference.

Isotherm: upper isotherm, lower isotherm and isotherm within
the range.

Settings: conduct system settings.

10. LEVEL SPAN mode: switch between automatic, semi-automatic

and manual modes through the buttons or touch screen.

11. Switch the basic colors and custom colors in real time.
12. Emissivity: set the emissivity based on the target.
13. Shortcut menu: slide down the touch screen in the main preview

interface to enter the Shortcut menu.

Ill. Considerations

1.
2.

3.

4.

Avoid direct sunlight on the object to be observed.

Do not directly expose the device to high-intensity thermal
radiation sources, such as the sun, lasers and spot welders.
During the observation, make sure the target is clear; otherwise,
you may get wrong measurement results.

Proper analysis of IR images requires technical knowledge of the
application.
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Guide for Common Faults and Troubleshooting

Phenomenon Causes Measures

Unable to power on
the device

Insufficient SOC of the
battery

Use the battery after recharging

Bad contact of the
battery

Remove the battery, put it back in
the battery compartment and install
itin place

The plug of the
external power supply
is not inserted properly

Unplug the power plug, plug it back
in and push it into place

A large deviation
between the SOC
indication and the

The battery runs out

Replace with a fully charged battery

The battery life is

Replace with new battery

actual SOC of the exhausted
battery
Unsharp IR images No focus Set MF or AF for sharper images

The lens is covered
with water vapor or
contaminated

Clean the lens with special tools

Unsharp VL images

The environment light
is too dim

Take appropriate lighting measures

Water vapor or
contamination on the
VL front end

Clean the VL front end with special
tools

Inaccurate
temperature
measuring

The lens does not
focus on the target

Set MF or AF for sharper images
before reading the temperature

Incorrect setting
of temperature
measuring parameters

Change parameter settings, or
directly reset

Lack of non-uniformity
correction for a long
time

Set the custom button as calibration
in the menu, press the physical
custom button (with the shutter
sound heard) to perform non-
uniformity correction.

Temperature
measuring
immediately upon
power on

To ensure the temperature
measuring accuracy, we recommend
that you turn on the thermographic
camera and wait for 5 - 10 minutes
before starting the temperature
measurement.

No calibration for a
long time

To get accurate temperature
measuring results, we recommend
that you send the device back for
calibration once a year.
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FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Indicazione importante

i Questo e un manuale generale per una serie di prodotti, cioe
E il prodotto di modello specifico che ricevi potrebbe essere

E diverso dalle figure nel manuale, si prega di fare riferimento
i al prodotto effettivo ricevuto.

i Questo manuale dell’'utente e organizzato per aiutare agli

E utenti di utilizzare e comprendere i nostri prodotti. Faremo

i del nostro meglio per garantire l'accuratezza del contenuto

E di questo manuale, ma non possiamo comunque garantire

i la sua completezza, perché aggiorniamo e miglioriamo

i\ sempre i nostri prodotti, noi ci riserviamo il diritto di apportare
:‘ modifiche in qualsiasi momento senza preavviso.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

25
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Precauzioni
A Pericolo

1)

Caricare la batteria secondo il contenuto descritto in questo
manuale e seguire i passaggi e le precauzioni per la ricarica. La
ricarica errata puo causare il surriscaldamento della batteria,
danni o addirittura lesioni personali;

2) Non tentare di aprire o smontare la batteria in qualsiasi
momento. Se il liquido entra negli occhi in caso di perdita della
batteria, sciacquare immediatamente gli occhi con acqua e
rivolgersi a un medico.

© Avvertenza

1) Mantenere il dispositivo il piu stabile possibile durante l'utilizzo
ed evitare violenti scuotimenti;

2) Non utilizzare o conservare il dispositivo in un ambiente con
la temperatura superiore di quella consentita di esercizio o di
conservazione;

3) Non puntare il dispositivo direttamente verso sorgenti di
radiazione termica ad alta intensita, come sole, laser, puntatrici,
ecc.

4) Non ostruire i fori sul dispositivo;

5) Non battere, lanciare o urtare il dispositivo e gli accessori per
evitare danni;

6) Nonsmontare il dispositivo da soli, perché potrebbe causare
danni e invalidare la garanzia;

7) Non utilizzare liquidi solubili o simili sul dispositivo, sui cavi,
perché potrebbe causare danni al dispositivo;

8) Non utilizzare il dispositivo in un ambiente con la temperatura
superiore di quella consentita di esercizio, perché potrebbe
causare danni al dispositivo;

9) Pulire questo dispositivo secondo seguenti passaggi:

26

-Superficie non ottica: se necessario, pulire la superficie non
ottiche con un panno morbido e pulito;
-Superficie ottica: quando si utilizza la termocamera, evitare
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di sporcare la superficie ottica dell'obiettivo, in particolare,
non toccare l'obiettivo con le mani, poiché il sudore delle
mani lascera segni sul vetro dell'obiettivo e corroderebbe il
rivestimento ottico sul vetro superficie. Quando la superficie
dell'obbiettivo ottica € contaminata, pulirla accuratamente con
carta per lenti professionale;
10) Non mettere mai la batteria in un ambiente ad alta temperatura
0 vicino a un oggetto ad alta temperatura;
11) Non cortocircuitare i poli positivo e negativo della batteria;
12) Non esporre la batteria all'umidita o all'acqua.

@l CAUTION

1) Non esporre il dispositivo in un ambiente con polvere o umidita.
Quando si utilizza in un ambiente acquatico, evitare schizzi
d'acqua sul dispositivo. Quando il dispositivo non € in uso,
coprire l'obiettivo;

2) Quando il dispositivo non € in uso, riporre il dispositivo e tutti
gli accessori in un'apposita scatola di imballaggio;

3) Non utilizzare schede SD casuali per altri scopi;

4) Se si utilizza l'oculare per un lungo periodo, il contrasto
dell'oculare diminuisce e lo schermo diventa bianco. Per questo
motivo, si pud utilizzare la visualizzazione dello schermo LCD
e poi passare alla visualizzazione dell'oculare dopo un certo
periodo.

Conservazione e trasporto

Conservazione:

L'ambiente di conservazione del prodotto confezionato e di

-40°C ~70°C, in cui l'umidita relativa non & superiore al 95% e l'aria
non e condensabile o corrosivo, e potrebbe essere una camera ben
ventilata e pulita.

Trasporto:
Durante il trasporto, proteggere il prodotto da pioggia, infiltrazioni
d'acqua e capovolto, evitare le vibrazioni e urti violenti.
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» Introduzione al prodotto

Questo prodotto e progettato appositamente per gli utenti
professionali nel settore della misurazione della temperatura

a infrarossi. Con il rilevatore a infrarossi con alta sensibilita

e risoluzione piu elevata, il prodotto puo fornire immagini a
infrarossi piu chiare e una maggiore precisione di misurazione
della temperatura. E facile da utilizzare ed & potente con sistema
operativo Android il integrato, la visualizzazione a grande schermo
e la struttura dell'obiettivo ruotabile. Puo anche raccogliere la luce
visibile e le immagini a infrarossi in modo sincrono e visualizzare la
posizione di osservazione chiave nel modo Picture-in-Picture o MIF.
Allo stesso tempo, tramite l'applicazione della piattaforma Android
aperta, puo essere estesa come una piattaforma applicativa di
termografia ad infrarossi mobile e multiuso.

®» Introduction to Product Parts

Tasto di accensione

Tasto di Invio
Cinque tasti
Tasto Galleria
Tasti ausiliar

o Ul A W N =

Tasto laser

28
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10
11

12
13

Faretto

Telecamera a luce visibile
Laser

Lente a infrarossi

Pulsante di sostituzione
dell'obiettivo

Tasto di messa a fuoco

Tasto fotocamera

14
15
16
17
18

19

Batteria

Anello di messa a fuoco
Slot per scheda SIM
Interfaccia di tipo C
Slot per scheda SD

Coperchio in silicone
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» Istruzioni rapide per l'uso

I. Fasi operative

1.
2.

30

Posizionare la batteria nel vano batteria.
Tenere premuto il pulsante di accensione per 2~3s per accendere
la termocamera.

. Impostare la lingua (primo utilizzo).
. Andare a Infrarossi in tempo reale e puntare la telecamera verso

il target.

. Mettere a fuoco per l'immagine chiara.
. Dopo aver selezionato la modalita foto o video, premere il

pulsante di scatto per salvare l'immagine o registrare il video.
Eseguire le altre operazioni tramite touch screen o tasti.

. Descrizione dell'interfaccia

Barra di stato, stato della batteria, stato del Wi-Fi, rete 4G
(supportata da alcuni modelli), posizionamento su ON e altri
stati.

. Informazioni sulla bussola, entra in Impostazioni - Marcatore
immagine, o impostale in tempo reale nell'interfaccia premendo
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alungo l'icona [@], per entrare nel Marcatore immagine per
attivarlo o disattivarlo.

3. Ora e data, entra in Impostazioni - Generali - Data e ora per
impostarle, o impostale nell'interfaccia in tempo reale premendo
a lungo l'icona per accedere a Data e ora e impostarla.

4. Modalita di immagine: infrarossi, luce visibile, MIF, PIP.

5. Parametri di misurazione della temperatura, impostare i
parametri di misurazione della temperatura come la temperatura
di riflessione, la temperatura atmosferica, l'umidita relativa, la
distanza dell'obiettivo, la trasmittanza atmosferica, ecc.

6. Tavolozza dei colori, per impostare e aggiungere rampe di colori
personalizzate.

7. Analizza oggetti, punti impostati, linee, cerchi, rettangoli, tratti,
differenze di temperatura e altri oggetti di analisi.

8. Isoterme, cioé isoterme superiori, isoterme inferiori e isoterme di
intervallo.

9. Impostazioni, effettuare le impostazioni di sistema pertinenti.

10. Modalita LEVEL SPAN, commutazione automatica,
semiautomatica e manuale tramite pulsanti fisici o touch screen.

11. Le rampe di colori di base e personalizzate possono essere
commutate in tempo reale.

12.Emissivita, in base al target misurato, impostare il valore di
emissivita.

13.Menu di scelta rapida, nell'interfaccia di anteprima principale,
scorrere lo schermo dall'alto verso il basso toccando con il dito
per accedere al menu di scelta rapida.

11l. Precauzioni

1. Siprega di evitare di puntare la luce solare direttamente verso
'oggetto da osservare.

2. Non puntare il dispositivo direttamente verso sorgenti di
radiazioni termiche ad alta intensita, come il sole, i laser, le
puntatrici, ecc.

3. Durante 'osservazione, assicurarsi che il target sia in uno stato
chiaro, altrimenti si potrebbero ottenere risultati di misurazione
errati.

4. Per la corretta analisi delle immagini a infrarossi richiede una
conoscenza dell'applicazione professionale. 31
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Guida comune alla risoluzione dei problem

Fenomeno

Impossibile
accendere

Motivo

Batteria insufficiente

Misura

Utilizzare la batteria dopo la
ricarica

Contatto batteria

Rimuovere la batteria,

difettoso riposizionarla nel vano batteria e
installarla in posizione
La spina Scollegare la spina di

dell'alimentatore
esterno non

e inserita
correttamente

alimentazione, ricollegarla e
spingerla in posizione

C'e una grande
deviazione tra
l'indicazione

del livello della
batteria e l'utilizzo
effettivo

Batteria scarica

Sostituire con una batteria
completamente carica

Durata della batteria
scaduta

Sostituire con una nuova batteria

Limmagine a
infrarossi non &
chiara

Non & messo a fuoco

Messa a fuoco manualeo
automatica per immagini pit
chiare

L'obiettivo & coperto
diumiditao e
contaminato

Pulirlo con attrezzature
professionali

Limmagine in
luce visibile non
chiara

L'ambiente e troppo
buio

Adottare le misure di
illuminazione adeguate

C'e vapore acqueo o
inquinamento nella

arte anteriore della
uce visibile

Pulire la parte anteriore della
luce visibile con attrezzature
professionali

32




CN EN TCIH ES DE RU FR PL KR PT TR TH NO CZ HU JP AR

Fenomeno

Misurazione della
temperatura
imprecisa

Motivo

Il target non & messo

a fuoco

Misura

Messa a fuoco manuale o messa
a fuoco automatica per rendere
l'immagine piu chiara prima di
leggere la temperatura

Le impostazioni dei
parametri relativi
alla misurazione
della temperatura
non sono corrette

Modificare le impostazioni
dei parametri o ripristinare
direttamente i valori predefiniti

Non si esegue la

correzione di non
uniformita per un
lungo periodo di

tempo

Imposta nel menu il pulsante
personalizzato come
compensazione, premere il
pulsante personalizzato, quando
si ascolta un segnale acustico
dell'otturatore, si esegue una
correzione della non uniformita

Misurazione della
temperatura
immediatamente
dopo l'accensione

Per garantire la precisione della
misurazione della temperatura,
si consiglia di accendere la
termocamera e attendere 5~10
minuti prima della misurazione.

Non si esegue la
calibrazione per un
lungo periodo di
tempo

Per ottenere un risultato
accurato della misurazione
della temperatura, si consiglia
dirispedire la fotocamera per la
calibrazione una volta all'anno

33







CN EN TC IT [ DE RU FR PL KR PT TR TH NO CZ HU JP AR

Nota importante

Este es un manual general para una serie de productos, por
eso, el modelo de producto especifico que recibe puede ser
diferente de la imagen del manual. Prevalecerd el producto
recibido.

Este manual de usuario ha sido elaborado para facilitar a
los usuarios el uso y la comprension de nuestros productos.
Haremos todo lo posible para asegurar la exactitud del
contenido de este manual, pero no podemos garantizar su
integridad, ya que nuestros productos se actualizan y mejoran
constantemente y nos reservamos el derecho a realizar
cambios en cualquier momento sin previo aviso.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Precauciones
A Peligro

1)

2)

Cargue la bateria de acuerdo con el método descrito en este
manual y siga los pasos y precauciones de carga. Una carga
incorrecta puede hacer que la bateria se caliente, se dafie o
incluso cause lesiones a las personas;

No intente abrir o desmontar la bateria en ningdn momento.
En caso de que una fuga de la bateria provoque el contacto
del liquido con sus ojos, debe lavarselos con agua y recibir
atencion médica inmediatamente.

© Advertencia

1)

2)

7)

8)

36

Cuando utilice el dispositivo, intente mantenerlo lo mds estable
posible, evite sacudidas violentas.

No utilice ni almacene el dispositivo en un entorno que exceda
la temperatura de funcionamiento o de almacenamiento
permitida del dispositivo.

No apunte el dispositivo directamente a fuentes de radiacion
térmica de alta intensidad, como el sol, laseres, soldadoras por
puntos, etc..

No atasque los orificios del dispositivo.

No golpee, arroje ni agite el dispositivo y accesorios para evitar
dafios.

No desmonte el dispositivo usted mismo. Esto puede causar
dafios al dispositivo y la pérdida de la garantia.

No utilice liquidos solubles o similares para el dispositivo y
cables, que pueden causar dafios al dispositivo.

No utilice el dispositivo en un entorno que exceda la
temperatura de funcionamiento del dispositivo, lo que puede
causarle dafos.
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9)

Siga estas medidas cuando limpie el dispositivo:

-Superficie no optica: Use un pafio limpio y suave para limpiar
la superficie no dptica del dispositivo térmico cuando sea
necesario;

-Superficie optica: Cuando utilice el dispositivo térmico, evite
ensuciar la superficie dptica de la lente, especialmente
evite tocar la lente con las manos, ya que el sudor de las
manos dejara marcas en la lente y puede corroer la capa de
revestimiento 6ptico de la lente. Cuando la superficie de la
lente Optica esté contaminada, limpiela cuidadosamente con
papel especial para lentes;

10) No coloque la bateria en un entorno de alta temperatura o

cerca de un objeto de alta temperatura;

11) No cortocircuite los polos positivo y negativo de la bateria.
12) No coloque la bateria en un entorno humedo o en el agua.

Il Atencion

1)

2)
3)

4)

No exponga el dispositivo a un entorno hiumedo o con polvo.
Si lo utiliza en un entorno con presencia de agua, evite que el
dispositivo reciba salpicaduras de agua. Cubre la lente cuando
el dispositivo no esté en uso.

Cuando el dispositivo no esté en uso, coloque el dispositivo y
todos los accesorios en una caja de embalaje especial.

Evite utilizar la tarjeta SD que viene con el dispositivo para otros
fines.

Si el ocular se usa durante mucho tiempo, su contraste se
reducird y la pantalla se volvera blanca. Se puede cambiar a la
pantalla LCD y luego cambiar a la pantalla de ocular después
de un periodo de tiempo.
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Almacenamiento y transporte

Almacenamiento:

Después del envasado, el producto debe almacenarse en un lugar
interior limpio y bien ventilado a una temperatura de -40°C a 70°C,
con una humedad relativa no superior al 95%, sin condensacioén ni
gases corrosivos.

Transporte:

En la circulacion del transporte se debe evitar la lluvia, el agua,
el estar boca abajo, no tener vibraciones ni golpes violentos,
manipular con cuidado y de forma suave, no arrojar ni dejar caer.
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®» Descripcion del producto

Este producto esta especialmente disefiado para usuarios
profesionales del sector de la medicién de temperatura por
infrarrojos. Utiliza un detector de infrarrojos de alta sensibilidad

y mayor resolucién para proporcionar una imagen infrarroja mas
clara'y una mayor precisiéon de la temperatura. El sistema operativo
Android, la pantalla grande y la estructura de lente giratoria

hacen que sea facil de usar y potente. También puede capturar
simultdneamente imdgenes visibles e infrarrojas, y mostrar la
posicion de observacion clave en forma de imagen en imagen o MIF.
Ademads, con las aplicaciones de la plataforma abierta de Android,
puede ampliarse a una plataforma de aplicaciéon de imagenes
térmicas infrarrojas moévil y multifuncional.

®» Introduction to Product Parts

Boton de encendido
Botén de retorno

Botdn de cinco direcciones
Botdn de galeria

Boton auxiliarr

o b W N =

Boton de laser
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40

10
11
12
13

18 1716

Luz de iluminacion
Camara de luz visible
Laser

Lente IR

Botén de cambio de lente
Botén de enfoque
Disparador

14
15
16
17
18
19

Bateria

Anillo de enfoque
Ranura para tarjeta SIM
Interfaz Type-C

Ranura para tarjeta SD

Tapa de silicona
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» Instrucciones de operacion rapida

I.Pasos de operacién

1.
2.

Coloque la bateria en el compartimento de la bateria.
Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 ~ 3
segundos para encender la cdmara térmica.

Ajuste del idioma (primer uso).

Entre en el modo de infrarrojo en tiempo real y apunte la camara
térmica al objetivo.

Enfoque para obtener una imagen clara del objetivo.

Después de seleccionar el modo de foto o video, pulse el
disparador para guardar la imagen o grabar el video.

Realice otras operaciones mediante la pantalla tactil o los
botones.

Il.Descripcion de las interfaces
13 12

1.

|
4

Barra de estados: incluye el estado de la bateria, el estado de

WiFi, la red 4G (compatible en algunos modelos), la activacion de

ubicacion y otros estados.

Informacion de la brudjula: activela o desactivela accediendo a

Ajustes - Marcadores de imagen, o pulsando prolongadamente
41
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3.

8.

9.

el icono @ en la interfaz en tiempo real para acceder a
Marcadores de imagen.

Fechay hora: configurela accediendo a Ajustes - General - Fecha
y hora, o pulsando prolongadamente el icono en la interfaz en
tiempo real para acceder a la interfaz Fecha y hora.

Modos de imagen: son respectivamente: infrarrojo, luz visible,
MIF, PIP.

Parametros de medicidn de temperatura: permite la configuracién
de los pardmetros de medicién de temperatura, como la
temperatura reflejada, la temperatura atmosférica, la humedad
relativa, la distancia al objetivo, la transmitancia atmosférica, etc.
Paleta de colores: puede establecer y afiadir bandas de colores
personalizadas.

Objetos de andlisis: puede configurar objetos de andlisis como
puntos, lineas, circulos, rectdngulos, trazos, diferencias de
temperatura, etc.

Isotermas: son respectivamente la isoterma superior, la isoterma
inferior y la isoterma de intervalo.

Ajustes: para los ajustes pertinentes del sistema.

10.Modo de LEVEL SPAN: cambie entre los modos automadtico,

semiautomatico y manual a través de los botones fisicos o la
pantalla tactil.

11. Permite el cambio entre bandas de colores bdsicas y

personalizadas en tiempo real.

12.Emisividad: establezca el valor de la emisividad en funcién del

objetivo a medir.

13.Menu de acceso rapido: en la interfaz principal de

previsualizacion, toque la pantalla con el dedo y deslizandolo de
arriba abajo para acceder al ment de acceso rapido.

lll.Notas

1.
2.

3.

4.

42

Evite la luz solar directa sobre el objeto a observar.

No apunte el dispositivo directamente a fuentes de radiacién
térmica muy alta, como el sol, laseres, soldadoras por puntos,
etc.

Al observar, asegurese de que el objetivo estd en un estado
claro, de lo contrario puede obtener mediciones incorrectas.

El andlisis adecuado de las imagenes infrarrojas requiere un
conocimiento especializado de la aplicacion.
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Guia de solucion de problemas comunes

Problema

No se enciende

Motivo

Nivel de bateria bajo

Solucion

Use la bateria después de
recargar

Mal contacto de la
bateria

Retire la bateria, vuelva a
colocarla en el compartimiento
de la bateria e instalela en su
lugar

La fuente de
alimentacion
externa no estd bien
conectada

Desconecte el enchufe de la
fuente de alimentacion, vuelva
a conectarlo y empujelo en su
lugar

La indicacion

del nivel de la
bateria difiere
significativamente
de la situacion real

Agotamiento de la
bateria

Sustituya la bateria por una
totalmente cargada

Expira la vida util de
la bateria

Reemplace con una bateria
nueva

La imagen
infrarroja no es
clara

No esta enfocado

Enfoque manual o automaético
para obtener imagenes nitidas

La lente estd
cubierta de
humedad o
contaminada

Use equipo profesional para
limpiar la lente

La imagen de luz
visible no es clara

Elentorno es
demasiado oscuro

Tome las medidas de iluminacién
adecuadas

Hay vapor de agua
0 contaminacion en
el frente de la luz
visible

Use un equipo profesional para
limpiar el frente de la luz visible
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Proble

Medicion de
temperatura
imprecisa

Motivo

El objetivo no esta
bien enfocado

Solucion

Realice el enfoque manual o el
enfoque automadtico para que la
imagen sea nitida y luego lea la
temperatura

Los ajustes de
los parametros
relacionados con
la medicion de la
temperatura son
incorrectos

Cambie los ajustes de los
parametros o simplemente
restaurar los valores de los
parametros por defecto

No se ha realizado
correccion de falta
de uniformidad
durante mucho
tiempo

Ajuste el botén personalizado

al modo de compensacién en

el mend, pulse el boton fisico
personalizado y cuando suene el
obturador, realice una correccion
de falta de uniformidad

Se mide la
temperatura
inmediatamente
después del
encendido

Para garantizar la precisién de
la medicién de temperatura, le
recomendamos que encienda
la cdmara térmica y espere de 5
a 10 minutos antes de iniciar la
medicion de temperatura

No se ha calibrado
durante mucho
tiempo

Para obtener resultados de
medicion de temperatura
precisos, le recomendamos que
envie la cdmara para que la
calibren una vez al afio

a4
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Wichtige Erklarung

Dieses Handbuch ist ein allgemeines Handbuch und gilt fr
eine Reihe von Produkten, was bedeutet, dass lhr Produkt mit
spezifischem Modell méglicherweise von der Abbildung des
Handbuchs abweicht. Bitte beziehen Sie sich auf Ihr Produkt.
Dieses Benutzerhandbuch ist daflir entwickelt, dass die
Benutzer die Produkte des Unternehmens einfach verwenden
und verstehen kdénnen. Wir werden unser Bestes tun, um die
Genauigkeit der Inhalte dieses Handbuchs sicherzustellen.
Wir kédnnen jedoch nicht die Vollstandigkeit der Inhalte dieses
Handbuchs garantieren, da unsere Produkte kontinuierlich
aktualisiert werden. Unser Unternehmen behdalt sich das
Recht vor, ohne Vorankindigung die Anderungen jederzeit
vorzunehmen.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Ankindigungen
A Gefahr

1)

Bitte laden Sie gemaB der Lademethode dieses Handbuchs

die Batterie auf und befolgen Sie die Ladeschritte und
Ankiindigungen. Das falsche Aufladen kann die Batterie
erhitzen, beschddigen oder sogar den menschlichen Kérper
verletzen.

Versuchen Sie niemals, die Batterie zu 6ffnen oder zu zerlegen.
Sobald die Flissigkeit wegen der Leckage der Batterie in die
Augen gelangt, spilen Sie die Augen sofort mit sauberem
Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.

O warn

1)

2)

3)

6)

7)

8)
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Bei der Verwendung des Gerdts sollten Sie es so stabil wie
moglich halten und heftiges Schitteln vermeiden.

Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in der Umgebung,
die die zuldssige Arbeitstemperatur oder Lagertemperatur des
Gerats Uberschreitet.

Richten Sie das Gerat nicht direkt auf hochintensive
warmestrahlungsquellen, wie z. B. Sonne, Laser,
PunktschweiBgerat usw.

Blockieren Sie nicht die Lécher am Gerét.

Schlagen, werfen oder stoBen Sie das Gerat und Zubehor nicht,
um die Schaden zu vermeiden.

Demontieren Sie dieses Gerat nicht, da dies die Schaden am
Gerat moglicherweise verursacht und die Garantie nicht mehr
wirksam ist.

Verwenden Sie keine l6slichen oder dhnlichen Flissigkeiten fir
das Gerat und den Kabeln, dies kann das Gerat beschadigen.
Bitte verwenden Sie das Gerat nicht in der Umgebung, die die
Arbeitstemperatur des Gerdats Uberschreitet, was die Schaden
am Gerat verursachen kann.
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9)

Befolgen Sie die folgenden MaBnahmen, wenn Sie dieses Gerat

wischen:

-Nicht-optische Oberflachen: Erforderlichenfalls wischen
Sie mit einem sauberen, weichen Tuch die nicht-optischen
Oberflachen der Thermographie.

-Optische Oberfldchen: Bei der Verwendung der Thermographie
vermeiden Sie bitte es, die optischen Oberfladchen des
Objektivs zu verschmutzen; insbesondere vermeiden Sie es,
das Objektiv mit Ihren Hadnden zu berihren, da der SchweiB
an Ihren Handen die Spuren auf dem Objektivglas hinterlasst
und die optische Beschichtung auf der Glasoberflache
korrodieren kann. Wenn die Oberfldche des optischen Objektivs
verschmutzt ist, wischen Sie sie vorsichtig mit professionellem
Objektivpapier.

10) Legen Sie die Batterie nicht in die Umgebung mit hoher

Temperatur oder in die Néhe des Objekts mit hoher Temperatur;

11) Vermeiden Sie es, Plus- und Minuspol der Batterie

kurzzuschlieBen;

12) Legen Sie die Batterie nicht in die feuchte Umgebung oder in

das Wasser.

@ Hinweis

1)

3)

Legen Sie das Gerat nicht in den Staub oder in die feuchte
Umgebung. Bei der Verwendung in der Wasserumgebung
sollten Sie es vermeiden, das Wasser auf das Gerat zu
spritzen. Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, sollten Sie den
Objektivdeckel schlieBen;

Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, legen Sie bitte das Gerat
und Zubehor in eine spezielle Verpackungsbox;

Vermeiden Sie es, zufallige SD-Karte flr andere Zwecke zu
verwenden;
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4) Die Verwendung des Okulars fir ldngere Zeit fihrt dazu, dass
der Kontrast des Okulars abnimmt und das Bild weiB wird.
Es kann auf die LCD-Bildschirmanzeige und dann nach einer
gewissen Zeit auf die Okularanzeige umgeschaltet werden.

Lagerung und Transport

Lagerung:

Die Lagerumgebung des verpackten Produkts betragt -40 °C ~70
°C, die relative Luftfeuchtigkeit Gberschreitet 95% nicht, keine
Kondensation und keine korrosiven Gase, gut beliftetes und
sauberes Zimmer.

Transport:

wahrend des Transports sollte es vor Regen, Eindringen von Wasser
und Umstilpen geschitzt werden. Die heftigen Vibrationen und
StoBe sollten vermieden werden. Wahrend der Beférderung sollte es
vorsichtig behandelt werden. Das Werfen ist strengstens verboten.
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» Produkteinfiihrung

Dieses Produkt ist speziell flr professionelle Benutzer der
Infrarot-Temperaturmessbranche entwickelt und verwendet den
Infrarotdetektor mit hoher Empfindlichkeit und héherer Auflésung,
die klarere Infrarotbilder und héhere Temperaturmessgenauigkeit
gewahrleisten kann. Dank des Android-Betriebssystems, der
GroBbildschirmanzeige und der drehbaren Objektvstruktur ist

es einfach verwendet und leistungsstark. Sichtbare Licht- und
Infrarotbilder kdnnen synchron gesammelt werden und die
Schlusselbeobachtungsposition werden in Form von Bild-in-Bild
oder MIF angezeigt. Dank der offenen Android-Plattformanwendung
kann es gleichzeitig zu einer mehrfunktionalen mobilen Infrarot-
warmebildanwendungsplattform erweitert werden.

» Einfithrung der Produktkomponente

Ein- / Ausschalter
Zurlick-Taste
Funf-Wege-Taste
Galerie-Taste
Assistenz-Taste

o bh W IN =

Laser-Taste
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Beleuchtung

Sichtbare-Licht-Kamera
Laser
Infrarot-Objektiv

Schaltfldche zum Andern
des Objektivs

Fokustaste

Kamera-Taste

Batterie

Fokusring
SIM-Kartensteckplatz
Typ-C-Schnittstelle
SD-Kartensteckplatz

Silikonabdeckung
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» Bedienungsanleitung

I.Bedienungsschritte

1.
2.

w

vt

Legen Sie die Batterie in das Batteriefach.

Drucken Sie lange die Einschalttaste fur 2~3 Sekunden, um die
Thermographie einzuschalten.

Stellen Sie die Sprache ein (erstmalige Verwendung).
Wechseln Sie zu Echtzeit-Infrarot und richten Sie die
Thermographie auf das Ziel.

Fokussieren Sie so, dass die Zielbildgebung klar ist.

Nachdem Sie den Foto- oder Videoaufnahmemodus ausgewahlt
haben, driicken Sie die Fotoaufnahmetaste, um die Fotos zu
speichern oder die Videos aufzunehmen.

Uber Touchscreen oder Tasten werden andere Operationen
durchgefihrt.

Il.Oberflachenbeschreibung

13 12

| |

4 5 6 7 8 9 10
Statusleiste, Batterieladestand, WLAN-Status, 4G-Netzwerk (bei
einigen Modellen verfligbar), Standortbestimmung usw.
Kompassinformationen: Aktivieren oder Deaktivieren Sie diese
in den Einstellungen unter "Bildmarkierungen". Sie kdnnen auch
in den Echtzeitbildschirm gehen und durch langeres Driicken des
Symbols [@] die Bildmarkierung aktivieren oder deaktivieren.
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3.

1

—

12.

13.

1.

2.

52

Datum und Uhrzeit: Gehen Sie zu "Allgemein - Datum

und Uhrzeit" in den Einstellungen, oder gehen Sie in den
Echtzeitbildschirm und driicken Sie das Symbol lange, um das
Datum und die Uhrzeit einzustellen.

Bildmodi, Infrarot-, Sichtbar-, MIF-, PIP-Modi.

Thermometrische Parameter, Einstellen der Messparameter wie
Reflektionstemperatur, Lufttemperatur, relative Luftfeuchtigkeit,
Zielabstand, Atmosphdrische Transmission usw.

Farbpalette, Erstellen oder Anpassen von Farbpaletten.
Analyseobjekte, Einstellungspunkte, Linien, Kreise, Rechtecke,
Umrandungen, Temperaturdifferenz und andere Analyseobjekte.
Isothermenlinien, einschlieBlich der oberen Isothermenlinie, der
unteren Isothermenlinie und des Intervalls der Isothermenlinie.
Einstellungen vornehmen und relevante Systeme einrichten.

.LEVEL SPAN-Modus, durch physische Tasten oder Beriihren des

Bildschirms zwischen den Automatik-, Halbautomatik- und
manuellen Modi wechseln.

. Es ist moglich, die Basis-Farbpalette und die benutzerdefinierte

Farbpalette in Echtzeit zu wechseln.

Emissionsrate, abhdangig vom zu messenden Ziel, wird der
Emissionsratenwert eingestellt.

In der Hauptvorschauoberflache kann das Schnellmeni durch
das Berlhren des Bildschirms von oben nach unten erreicht
werden.

Ankiindigungen

Bitte vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf das zu
beobachtende Ziel.

Richten Sie das Gerat nicht direkt auf hochintensive
wéarmestrahlungsquellen, wie z. B. Sonne, Laser,
PunktschweiBgerat usw.;

Beim Beobachten stellen Sie sicher, dass das Ziel klar ist.
Andernfalls werden falsche Messergebnisse mdglicherweise
erhalten.

Die richtige Analyse von Infrarotbildern benétigt spezielle
Kenntnisse zur entsprechenden Anwendung.
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Anleitung zur allgemeinen Fehlerbehebung

Grund MaBnahme

Phd@nomen:Kann nicht einschalten

Batterie ist nicht gentigend Nach dem Aufladen verwenden Sie die
Batterie
Schlechter Batteriekontakt Nehmen Sie die Batterie heraus, legen Sie

sie wieder in das Batteriefach und setzen
Sie sie ordnungsgemanB ein

Der Stecker des externen Ziehen Sie den Netzstecker heraus, stecken
Netzteils ist nicht Sie ihn wieder ein und driicken Sie ihn
ordnungsgemaB eingesteckt ordnungsgemas ein

Phd@nomen:Es gibt eine groBe Abweichung zwischen der Batterieanzeige
und der tatsdchlichen Nutzung

Batterie ist entleert Durch voll geladene Batterie ersetzen
Batterielebensdauer ist Durch neue Batterie ersetzen
abgelaufen

Phdnomen:Infrarotbild ist nicht klar

Kein Fokus Manueller Fokus oder Autofokus fir klare
Bilder

Objektiv ist mit Feuchtigkeit Mit professioneller Ausrlstung Objektiv

bedeckt oder verschmutzt reinigen

Phd@nomen:Sichtbares Lichtbild ist nicht klar

Umgebung ist zu dunkel Geeignete BeleuchtungsmaBnahmen
verwenden

Am vorderen Ende des Mit professioneller Ausriistung das vordere

sichtbaren Lichts gibt Ende des sichtbaren Lichts reinigen

es Wasserdampf oder

Verschmutzung
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Grund MaBnahme

Phdnomen:Ungenaue Temperaturmessung

Ziel wird nicht fokussiert

Durch manuellen Fokus oder Autofokus
kann das Bild klar sein, danach wird die
Temperatur abgelesen

Die
Parametereinstellungen
bezliglich der
Temperaturmessung
sind falsch eingestellt

Parametereinstellungen andern
oder Standardparameterwerte direkt
wiederherstellen

Keine
UngleichmaBigkeitsberichtigung
fur lange Zeitkompensieren

Im Mend stellen Sie die benutzerdefinierte
Taste als Kompensation ein, driicken Sie die
physische benutzerdefinierte Taste, horen

Sie das Verschlussgerausch und fiihren Sie
eine UngleichmaBigkeitskorrektur durch

Nach dem Einschalten messen
Sie die Temperatur sofort

Um die Genauigkeit der
Temperaturmessung zu gewdhrleisten,
empfehlen wir Ihnen, nach dem
Einschalten der Thermographie fir
5~10 Minuten zu warten und dann die
Temperaturmessung zu starten

Keine Kalibrierung fir lange Zeit

Flr genaue Temperaturmessergebnisse
empfehlen wir Ihnen, die Thermographie
einmal jedes Jahr zu kalibrieren
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\
AN

Ba)xHoe 06bsACHEeHune '

3T0 PYKOBOACTBO ABASETCS 06LMM PyKOBOACTBOM AJ1s Cepum
NPOAYKTOB, YTO 03HAUAET, UTO KOHKPEeTHAas MOAe b NMPOAYKTa,
KOTOPYIO Bbl MO/lyvaeTe, MOXET OTIMUATLCA OT N306paxeHns
B PYKOBOZACTBE, MOXasnyicta, obpatutecb Kk hakTnuyeckomy
NoNyYEHHOMY NMPOAYKTY.

[aHHoe pyKOBOACTBO MOJIb30BaTeNs OPraHn3oBaHo gs
yno6cTBa nonb3oBartesieil B VICMOb30BAHNUN VI MOHUMAHNN
NPoAYKLNM KOMNaHUN. Mbl caenaeM Bce BO3MOXXHOE, UTobbl
o6ecneynTb TOUHOCTb COAEPXKAHMSA AAHHOTO PYKOBOACTBA,

HO Mbl BCE XXe He MOXKeM rapaHTUPOBAaTb NMOJIHOTY
CcofepXaHus LAHHOTO PYKOBOACTBA, T.K. MPOAYKTbl MOCTOSIHHO
06HOBAAKOTCS, KOMMNAHWS OCTaBaseT 3a cobo NnpaBo

BHOCKTb N3MeHeHWs B toboe Bpems 6e3 npeaBapuTeibHOro
YBEOMNEeHNS. J

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Ocobble 3ameyaHna

A OnacHocTb

1)

Moxanyncra, 3apsaamte akkyMynsaTop, Kak OnmcaHo B 3ToM
PYKOBOZACTBE, 1 CNIeAyTe NHCTPYKLMAM Mo 3apsake 1 0cobbiM
3aMeyaHusM. HenpaBuabHas 3apsaKa MoXeT MpUBecTu

K reperpeBy akKyMy/nsTOpa, ero MoBPeXAeHNIo Nan faxe
TpaBMe;

HwW B KOeM cnyuae He NblTaNTeCb BCKPbIBATb UM pa3bupatb
aKKyMynsTop. EC/IN akkyMynsTop NPoTeK 1 XKNAKOCTb nonana
B [11a3a, HEMe[/IeHHO NMPOMOViTe [1a3a YMCTON BOAOW 1
o6paTnTecs 3a MeANLIMHCKON MOMOLLbHO.

© npepynpexpeHne

1)

2)

3)

6)

7)

8)
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Mpu MCNob30BaHNN YCTPOCTBA CTapaiTech AepXaTb ero Kak
MOXHO yCToluYnBee 1 nsberante CMIbHON TPACKN.

He ncnonb3ynTe n He xpaHuTte Npnbop B cpeae, Temneparypa
KOTOpOV NpeBbIlaeT 4ONycTMMyto pabouyto Temneparypy nam
TeMneparypy XpaHeHns yCTporcTBa.

He HanpaBnanTe yCTPONCTBO HENMoCpeaCcTBEHHO HAa NCTOYHWKN
TENI0BOro M3/y4YeHNs BbICOKOV NHTEHCUBHOCTY, Takmne Kak
COJIHLLe, Na3ephbl, YCTPONCTBA TOYEUHON CBAPKN U T. .

He 3akpbiBanTe OTBEPCTUS HA YCTPOWCTBE.

He cTyunTe, He 6pocarite N He yaapsanTe UHCTPYMEHTbI 1
NPUHAaANEXHOCTI BO N36exXaHne nx NoBpexaeHns.

He pa3buparite MalWmnHy CaMOCTOATEIbHO, 3TO MOXET MPUBeCTn
K MOBPEXAEHMIO YyCTPOWCTBA M @HHYIMPOBAHWIO rapaHTUm;

He ncnonb3yiite pacTBOPUMbIE WK AHANOTMYHbIE XNLKOCTN
019 OUYNCTKN YCTPOWCTBA, Kabenewn, KOTopble MOryT MPUBECTM K
NoBpeXAeHnto ycTporicTBa.

Moxkanyncra, He NCNoNb3yiTe YCTPOWCTBO B Cpeje,
Temneparypa KoTopol npeBbiaet pabouyto Temneparypy
YCTPOWCTBA, 3TO MOXKET NMPUBECTUN K MOBPEXAEHNI0 YCTPONCTBA.
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9)

10)
11)

12)

Mpu o4NCTKe 3TOr0 YCTPOICTBA BbINOMHWTE CneaytoLine

nencremsa:

-HeonTnueckne NoBepxXHOCTW: NPN HEOBXOAMMOCTV NpoTPUTE
HeonTn4Yeckrie MOBePXHOCTN TEMI0BM30PaA YNCTOWN MSATKOM
TKaHbHO.

-OnTUYeckas MoOBepPXHOCTb: NMPW NCMOMb30BAHUM TEMN0BM30pPa
n3beranTe 3arpsisHeHNs ONTUYECKOW NOBEPXHOCTN 06bEeKTMBA,
0Cco6eHHO He nprKacanTecb K 06beKTUBY pyKaMu, TaK Kak
MOT Ha PyKax OCTaBWT CNeAbl Ha CTekne 06bekTnBa 1 MoxeT
BbI3BaTb KOPPO3M0 ONTMYECKOrO MOKPbITUS Ha cTekne. MNpun
3arpsisHeHNV NOBEPXHOCTN ONTUYECKOW NIMH3bI TLWaTeNbHO
npoTpuTe ee NPodeccnoHanbHoM bymaron aas OUNCTKN NNH3.
He pa3smeLuaiite akkyMynsTop B YC/IOBUSIX BbICOKOM

TemMneparypbl v B61n3n obbekTta C BbICOKOW TeMnepaTtypoi.
He 3ambikaiiTe HAKOPOTKO MOMOXKNTENbHBIN 1 OTPULLATENbHBIA
NoJIOChI akKyMynsTopa.

He nopBepraiite akkyMynsiTop BO3A4eNCTBMIO BAATX NN BOAbI.

B BHumaHmne

1)

2)

He nopBepravite ycTPOMCTBO BO3ANCTBUIO NbIAN NAW BAATW.
Mpu ncnonb3oBaHUN B BOAHON cpefe n3berarite nonagaHus
6pbI3r BoAblI Ha Npnbop. 3akpbiBaiTe 06bEKTMB, Korga Nprubop
He ncnonb3yercs.

Korga ycTporcTBO He NCMob3yeTcs, Noxanycra, nomectute
npnbop 1 BCe NPUHAANIEXHOCTA B CreLnanbHyo yrnakoBOUHYHO
KOpPOBKy.

M36eraiTe NCNonb3oBaHWs cyyaHbix SD-KapT Ans apyrnx
uenemn.

Micnonb3oBaHve OKynspa B TeYeHne AANTeIbHOro BpeMeHu
npuBeaeT K yMeHbLLUEeHNI0 KOHTPacTHOCTN OKynsipa n
nobeneHnto IkpaHa. Ero MoXHO nepekniounTb Ha XKK-
Ancnnei, a 3atemM yepes HEKOTOPOe BpeMs NepeknvnTbLCS Ha
oTobpaxkeHne okynspa.
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XpaHeHWe N TPaHCMNOPTUPOBKAa

XpaHeHue:

YcnoBusi XpaHeHna ynakoBaHHOro rnpogykra -40 ~ 70 °C,
OTHOCUTE/IbHas B/IaXKHOCTb He npeBblwaeT 95%, oTcyTcTBMe
KOHAEeHcaTa, OTCYyTCTBME arpeccnBHbIX 308, XOPOLLO
npoBeTp1BaeMoe N YNCTOe NoMeLLeHMe.

TpaHcnopTupoBKa:

Bo BpeMs TPaHCMOPTMPOBKY 1 06paLLeHns OH Ao/MKeH BblTb
3aLUNLLEH OT LOXAA, MPOHVKHOBEHMS BOAbI VI KAHTOBKU, U He
LOMKHO BbITb CUNbHOWM BMBpaLMn 1 yaapos.
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» KpaTtkoe onvcaHue npogyKunm

3TOT NPOAYKT CreLnanbHo pa3paboTtaH gns npodeccMoHanbHbIX
nonb3oBatener B 06nacTv NHPPaKPACHOro N3MepeHns
Temneparypbl. B HeM ncnonb3yoTcs NHppakpacHble AeTeKTopbI C
BbICOKOW UyBCTBUTENIbHOCTLIO 1 60nee BbICOKVM paspelueHnem,
KoTopble MoryT o6ecrneunTb 6onee yeTkme NHMPAKPACHbIe
n3obpaxxeHns 1 6onee BbICOKYK TOYHOCTb N3MEpPeHNs
TemMneparypbl. B gononHeHne K onepaunoHHon cncteme Android,
60/1bLLIOMY 3KPaHY 1 BpalLaloLeics CTPYKType 06bekTnBa,
[AaHHBI NPOAYKT NPOCT B MCMONb30BaHUN 1 MOLLLEH. OH TakKxke
MOXET CMHXPOHHO cobrpaTb BUAVMbI CBET U NH(PAKPaCHble
n306paxkeHus, 1 oTobpaxaTtb KNOUeByH NO3NLNI0 HabngeHus
B peXvMe «KapTMHKa B KapTUHKe» nnv MIF.B To xe Bpems ¢
MOMOLLbIO OTKPbLITOro NpuAoXeHns gns nnatgopmel Android ero
MOXHO pacLnpuTb A0 MHOTroLeneBo MobruasHOW NaaTtopMbl
NHPAKPaACHOro TeNN0BUAEHMS.

» Einfithrung der Produktkomponente

KnaBuwa nutaHus
Knasuwwa Bo3Bpata
MynbTrcenekTop

Knasuila KaptoxpaHuaviia
BcnomorartenbHas Knasuia

oo b W N =

JlazepHas Knapuwia
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10
11
12
13
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Cser

Kamepa Bugumoro ceeta
TNazep

VHpakpacHbii 06bekTrB
KHomMKa cMeHbl 06bekTVIBa
KHOMKa hoKyCcnpoBKM
3aTBOp

AKKymynsaTop

KonbLo hokycnpoBKu
Cnot pns SIM-KkapTbl
NHTepderic Type-C
Cnot anga SD-KapTthl

CNINKOHOBAS KpblLKa
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» KpaTkas MHCTPYKLUMS No 3Kcnyatayumn

I. LWWarn onepauni

1. TloMecTnTe akKyMynsaTop B OTCEK akKyMysigTopa.

2. HaxmuTe 1 ygepxnBarite KHOMKY BblKAKOYaTeNs MMTaHns B
TeueHne 2-3 cekyHa, YTobbl BKIHOUNTb TEMIOBM30P.

3. YcTtaHoBuUTe 53blK (MPY MepBOM NCMOMb30BaHUN).

4. NMepengnte B NHPPAKPACHbLIN PEXNM pPeanbHOro BpeMeHu n
HaBeauTe TenJioBM30p Ha Lenb.

5. CdhoKycmpyinTech TaK, UTobbl LieneBoe n3obpaxeHue bbiio
YEeTKNM.

6. MNocne Bbibopa pexnma oTo NN BUAEO HaXXMNTe 3aTBop,
UTOBbI COXPaHNTL N306paxeHne NN 3anncatb BUAEO.

7. [pyrve onepauun C MOMOLLbIO CEHCOPHOTO 3KpaHa Wn KHOMOK.

Il. OnncaHne nHTepdeiica
13 12

|

|

4 5 6 7 zli 9 10

1. CTpOKa COCTOSIHWS, COCTOsIHME 3apsifa akkyMynsTopa, CoCTosHMe
WiFi, ceTb 4G (NMoaAepXXMBaeTcs HeKOTOPbIMU MofensMun),
NO3MLMOHNPOBaHWE W pYroe COCTOSHME.

2. YT06bI NONYUNTH MHCPOPMAaLIMIO O KOMMace, neperanTe B
«HacTponkn» — «Mapkep n3obpaxeHns», utobbl BKIOUNTL NN
OTK/IIOUNTDL ero. Bbl TakKe MOXeTe HaxaTb 1 yAepK1MBaTb 3HAYOK
[€D]B nHTepderice B peanbHOM BpeMeHw, UTo6bl BOWNTY B
«Mapkep n3obpaxkeHns», 4Tobbl BKIHOUNTL UV OTKIHOUNTD ero.

3. Bpewms n gata, BBegnte Hactponkun-06Lwwmne-Hactporkm
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6.

8.

9.

[aTbl 1 BPEMEHW, NIV Bbl MOXETe J0/IT0 HaXXMaTb 3HAUOK B
NHTepdelice B peasibHOM BpeMeHW, UuTobbl BONTY B MHTepdpeiic
[aTbl 1 BPEMEH W A5 HaCTPOMKN.

Pexxunm n3obpaxeHus, a UMeHHO: MHMPAKPACHbIV, BUAVMBII
cser, MIF, PIP.

MapameTpbl N3MepeHns TemMnepaTypsbl, yCTaHOBMTE NapamMeTpbl
n3MepeHns TemnepaTtypbl, Take Kak oTpaKeHHas Temnepartypa,
atMochepHas TemMnepaTypa, OTHOCUTENIbHAs BNaXHOCTb,
paccrosiHne go obbekTa 1 koadnLumeHT atTMocdepHoro
NponycKaHns.

ManuTpa, MOXHO yCTaHOBUTb 1 A06aBUTb NOJMIb30BaTENIbCKME
LiBETHbIE /IeHTbI.

061beKTbl aHann3a: ycTaHoBUTe 06beKTbl aHann3a, Takme Kak
TOUKWN, MMHNW, KPYTW, MPSMOYTFONbHNKN, LUTPUXUN, Pa3HOCTb
Temneparyp v T.4.

M30TepMbl HbIBAOT BEPXHE N30TePMONi, HUXKHE N30TepMOii 1
VIHTEPBAaNbHOWN N30TEPMON.

HacTporiku, caenanTe COOTBETCTBYHOLLME HACTPONKN CUCTEMBI.

10. Pexum LEVEL SPAN, nepekntoyeHne mexay aBToMaTnyecknm,

11.

NoAYyaBTOMATUYECKM 1 PYUYHBIM PEXMMAMY C MOMOLLbHO
PU3NUECKNX KHOMOK UV CEHCOPHOIO 3KpaHa.

Bbl MOXeTe nepekntoyatbcs Mexay 0CHOBHOM 1
NMoNb30BaTENbCKON LIBETOBLIMMN IEHTAMM B PEXMME PeaibHoro
BpeMeHu.

12. KoadhhpnumeHT n3nyyeHuns, B COOTBETCTBMN C N3MEPEHHO

Lienbko, yCTaHOBUTE 3HayeHne KOBdeJVILI,VIEHTa msnyyeHusa.

13. KOHTEKCTHOe MeH!H0: B MaBHOM UHTepdierice NpesBapyTeNlbHOTo

NPOCMOTPA KOCHWTECh 3KpaHa MnasbLeM 1 NPoBeanTe NasbLeM
CBepxy BHW3, UTOBbI BOWTN B KOHTEKCTHOE MEH!0.

Ill. Ocobble 3aMeuaHuns

1.

2.

3.

4.
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Moxkanyncrta, nsberarite nonagaHnsa NPAMbIX COTHEYHbIX JyYyen
Ha HabnwgaeMblii 06beKT.

He HanpaBnsiiTe ycTPOMCTBO HENOCPEACTBEHHO Ha UCTOUHMKM
TENI0BOrO M3/1y4YeHns BbICOKOW MHTEeHCUBHOCTY, Takne Kak
COJIHLIE, Na3epsbl, yCTPOCTBA TOUYEUHOW CBAPKN U T. 4.

Mpn HabnopeHnn ybeanTecs, YTo Leslb HAaXO[MNTCS B SICHOM
COCTOSIHUW, B MPOTVMBHOM C/lyyae Bbl MOXeTe Mofy4nTb
HeBepHble Pe3ynbTaThl N3MepeHuns.

MpaBuabHbI aHaNM3 NHPPAaKPACHbIX N306paxxeHnin Tpebyet
crneunanbHblX 3HAHWI O MPUIOXKEHWN.
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PyKOBOACTBO NO YCTPAHEHNIO 06bIUHbIX

%
HencnpaBHoCcTen
siBneHunsa MpuunHbI Mepbl
HeBO3MOXHO Hu3kuii 3apag, Vicnonb3yiiTe akkymynsatop
BK/IIOUNTb aKkKymynatopa nocne noasapsaakn
Mnoxoi KOHTaKT 13BnekuTe akkymynatop,
aKKymynatopa BCTaBbTe ero 06paTHo B OTCeK
AKKyMy/naTopa 1 ycTaHoBUTE Ha
MecTo.
Bunka BHellHero OTcoeanHNTe BUKY MUTAHNA,
NCTOYHWUKa CHOBa noaknw4ynTe ee n
MNTaHWg BCTaBneHa BCTaBbTe Ha MeCcTo
HenpasuabHO
CyuiectByet AKKYyMynaTop 3ameHa MoNHOCTbIo
6onblwoe paspsaxxeH 3apaAXeHHOro akkymynatopa

OTK/IOHEeHNe Mexay
VHAVKaLVen ypoBHS
3apapga batapen
1 hakTnyecknm

Cpok cnyx6bl
AKKyMynsaTopa ncrek

3aMeHunTe Ha HOBbIV
AKKYMynaTop

MCnonb30BaHemM
WHdpakpacHoe HeT chokyca PyyHas nnn aBTomatmyeckas
n3obpaxeHne hOKYCUPOBKa A/ NONyYeHns
HeyeTkoe 6onee ueTknx N30bpaxeHnn

O6BEKTVB MOKPbIT
Bnarov nnn
3arpsisHeH

Vicnonb3yite
npodeccnoHansHoe
YCTPOWCTBO AJ151 OUNCTKMN
obbekTnBa

306paxeHne B
BWAVIMOM CBeTe
HeyveTkoe

Cpepa cavkom
TemMHas

MpuMnTe COOTBETCTBYOLNE
Mepbl MO OCBELLEHNHD

BoasHom nap nam
3arpsisHeHve nepep
BANMbIM CBETOM

Vcnonb3yiite
npodeccnoHansHoe
YCTPOWCTBO ANS1 OUNCTKMN
nepegHe 4actu BUAVMOTO
cBeta.
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Proble

HeTouHoe
n3mepeHue
Temnepartypsbl

Motivo

He chokycmpyscb Ha
uenu

PyuHas hOoKyCrpoBKa namn
aBTOMaTnyeckas okKycmpoBKa
AN NOBbILWEHWS Pe3KoCcTn
n306paxkeHNs nepes YTeHnem
Temneparypsbl

HacTporikn Vi3MeHnTe HaCTPOWKN
napametpos, napameTpoB UKW HaNPsSMyo
CBSi3aHHbIe C BOCCTAHOBMWTE 3HAYeHUs
n3mepeHuem napameTpoB Mo yMONYaHWMIo.
Temnepatypel,
HeBepHbI.
OTcyTcTBME YCTaHOBWTE M0/b30BaTENbCKYIO
Koppekuumn KHOMKY B KauecTse
HepaBHOMEPHOCT | KOMMEeHCaLUMn B MeHto,
B TeueHve HaXMuWTe Nonb30BaTeNbCKy0
[ANTeNbHOTo hU3NYEeCKyr KHOMKY,
BpemMeHun yCnblWyTE 3BYK 3aTBOPa
1 BbINOMIHUTE KOPPEKLIO
HEpPaBHOMEPHOCTU.
N3mepsiiTe Y106kl 06€CNeuYnTb TOYHOCTb
TemMnepatypy cpasy | u3mMepeHus Temneparypsbi,

nocse BKAOYEHNA

Mbl PeKOMeH/yeM BKIUNTb
TennoBM30p 1 NOAOXKAATH
5-10 MUHYT Nepea Havyanom
V3MepeHuns TemnepaTtypbl.

Het kannbpoBkun
B TeueHve
AQNTeNbHOro
BpemMeHun

,ﬂ,l]ﬂ noayyeHnsa TOUHbIX
pesynsTaToB N3MepeHns
TemMnepaTtypbl Mbl
pekoMeHAyeM pas B rog,
OTMPaBNATL TEMI0BN30P Ha
KannbpoBKy.
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Instructions importantes

Ce manuel est un manuel général pour une série de produits,
cela signifie que le produit d'un modele spécifique que vous
recevrez peut étre différent de celui qui est montré sur l'image
dans le manuel, le produit réel prévaudra.

Ce manuel utilisateur est préparé pour faciliter 'utilisation et
la compréhension des produits de notre société a l'utilisateur.
Nous ferons de notre mieux pour assurer l'exactitude du
contenu de ce manuel mais ne pouvons pas encore a assurer
la complétude de son contenu, car nous continuons a mettre
a niveau nos produits. Notre société se réserve le droit de
modifier a tout moment le manuel sans préavis.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

~ -
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Consignes a observer
A Danger

1)

Chargez la batterie selon la méthode décrite dans ce manuel
tout en respectant les étapes de charge et les consignes a
observer. Une charge incorrecte conduira a un échauffement
ou a une détérioration de la batterie, méme a des blessures
corporelles ;

N'essayez a aucun moment d'ouvrir ou de démonter la batterie,
en cas de fuite de batterie et de pénétration de liquide dans

les yeux, rincez immédiatement les yeux avec de 'eau claire et
consulter un médecin.

© Avertissement

1)

2)
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Lors de l'utilisation de l'appareil, maintenez-le stable dans la
mesure du possible en évitant des secousses violentes.
N'utilisez pas ou ne stockez pas l'appareil dans un
environnement ou la température est supérieure a la
température de fonctionnement ou a la température de
stockage admissible.

N'alignez pas directement l'appareil sur une source de radiation
thermique a haute intensité telle que soleil, laser, machine a
souder, etc.

Ne bouchez pas les orifices sur l'appareil .

Ne frappez pas, ne lancez pas ou ne faites pas trembler
l'appareil et ses accessoires tout en évitant une détérioration.
Ne démontez pas l'appareil par vous-méme, cela pourrait
entrainer la détérioration de l'appareil et la perte de droit de
garantie.

N'utilisez de liquides solubles ou similaires ni sur l'appareil
ni sur les cables, cela pourrait provoquer les dommages a
l'appareil.

N'utilisez pas cet appareil dans un environnement ou la
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température est supérieure a la température de fonctionnement
admissible, ce qui pourrait provoquer les dommages a
l'appareil.
9) Essuyez cet appareil en respectant les mesures suivantes:
-Surface non optique : Le cas échéant, utilisez un chiffon doux
et propre la surface non optique de l'imageur thermique.
-Surface optique : Lors de l'utilisation de 'imageur thermique,
évitez de salir la surface optique de l'objectif et de toucher
ce dernier avec les doigts, car la sueur sur vos mains laissera
des traces sur le verre de l'objectif et pourrait corroder le
revétement optique sur la surface du verre. Si la surface de
l'objectif optique est contaminée et essuyez-la soigneusement
avec le papier spécial pour l'objectif.
10) Ne placez pas la batterie dans un environnement a haute
température ou a proximité d'un objet a haute température ;
11) Ne court-circuitez pas les pdles positif et négatif de la batterie ;
12) Ne placez pas la batterie dans un environnement humide ou
dans l'eau.

I Attention

1) N'exposez pas l'appareil dans un environnement poussiéreux
ou humide. Si l'appareil est utilisé dans un environnement
contenant de l'eau, évitez les éclaboussures d'eau sur
l'appareil. Couvrez l'appareil s'il est mis hors service.

2) Sil'appareil est mis hors service, mettez l'appareil et tous les
accessoires dans la caisse d'emballage spéciale.

3) Evitez d'utiliser la carte SD d'accompagnement & d'autres fins.

4) L'utilisation de l'oculaire pendant une longue période entrainera
une diminution du contraste de l'oculaire et l'image deviendra
blanche, il est possible de passer a l'affichage sur l'écran LCD et
de passer a l'affichage sur l'oculaire aprés un certain temps.
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Stockage et transport

Stockage:

Le produit emballé sera stocké a l'intérieur ou la température
ambiante est comprise entre -40 °C et 70 °C, 'humidité relative ne
dépasse pas 95%,bien ventilé et propre, sans condensation ni gaz
corrosif.

Transport:

Au cours du transport, évitez d’exposer l'appareil a la pluie et a
I'eau et de le renverser, sans vibration violente ni choc, lors de la
manutention, posez-le doucement tout en interdisant un lancement
et un jet.
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» Apercu du produit

Ce produit est spécialement congu pour les utilisateurs dans le
domaine de détection a infrarouge de la température, sur lequel
est mis en place le détecteur a infrarouge avec une sensibilité
élevée et une haute résolution, permettant de fournir des images
infrarouges plus claires et une plus haute précision de détection de
la température. Assisté par le systeme d’exploitation Android, grace
a l'affichage sur un grand écran et a l'objectif rotatif, 'appareil est
performant et facile a utiliser. Il est également en mesure d'acquérir
de facon synchrone les lumieres visibles et les images infrarouges
et d'afficher la position d’observation clé sous forme d’'image

dans l'image ou de MIF. En méme temps, a travers l'application

de plate-forme Android ouverte, il peut étre étendu a une plate-
forme d'application mobile multidestination de la thermographie
infrarouge.

» Composants de l'appareil

Touche d'alimentation
Touche de retour

Touche pentaplex

Touche bibliotheque d’'images
Touche auxiliaire

o Bl AW N =

Touche laser
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10
1

12
13

18 1716

Lampe d’éclairage
Caméra de lumiére visible
Laser

Objectif infrarouge
Bouton de remplacement
d’objectif

Touche de focalisation

Touche de prise

Pile

Anneau de focalisation
Fente pour la carte SIM
Port Type-C

Fente pour la carte SD

Capot en silicone
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» Description des opérations rapides

I. Etapes de l'opération

1.
2.

Mettez la batterie dans le compartiment batterie.
Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 a 3
s pour démarrer l'imageur thermique.

. Définissez la langue (premiére utilisation).
. Passez a la détection a infrarouge en temps réel et alignez

l'imageur thermique sur le but.

. Procédez a la mise au point pour former une image claire.
. Appuyez sur le bouton de photographie pour enregistrer une

image ou une vidéo apres avoir sélectionné le mode photo ou
vidéo.
Effectuez d'autres opérations via l'écran tactile ou les boutons.

. Description de linterface
13 12

4 5 6 7 8 9 10

Barre de l'état, l'état de pile, l'état Wifi, le réseau 4G (adaptable
a certains modeles), le positionnement activé, etc.

. Pour l'information de boussole, veuillez l'activer ou la désactiver

selon l'opération suivante : Paramétrage - Marquage de l'image,
ou appui long sur l'icéne [¢:9] dans l'interface en temps réel
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3.

5.

6.

8.

9.

afin d'accéder au marquage de l'image pour réaliser 'activation
ou la désactivation de cette information.

Pour le temps et la date, veuillez les régler dans l'interface de

la date et du temps selon l'opération suivante : Paramétrage

- Général - Réglage de la date et du temps, ou appui long sur
l'icobne dans l'interface en temps réel.

Modes d'image, ils comprennent : Infrarouge, lumiere visible,
MIF, PIP.

Parametres thermomeétriques : ils permettent de régler la
température de réflexion, la température atmosphérique,
'humidité relative, la distance de la cible, la perméabilité
atmosphérique, etc.

Palette, elle permet de régler les bandes de couleur ou d'ajouter
une bande personnalisée.

Cible analysée, elle permet de définir des cibles analysées, y
compris, un point, une ligne, un rond, un rectangle, un profil,
une température différentielle, etc.

Isothermes, ils comprennent l'isotherme supérieur, celui inférieur
et celui de section, etc.

Paramétrage, il permet de régler les parametres concernés du
systeme.

10.Modes LEVEL, SPAN, ils permettent la commutation parmi les

modes automatique, semi-automatique et manuel a l'aide des
touches physiques ou de l'écran tactile.

11. Cette zone permet de passer de la bande fondamentale de

couleur a une bande personnalisée.

12.Emissivité, elle permet de régler la valeur d’émissivité en

fonction de la cible mesurée.

13.Menu de raccourci, vous pouvez accéder au menu de raccourci

en déplagant des doigts de haut en bas sur l'écran tactile.

lll. Consignes a observer

1.
2.

3.

4.
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Evitez la lumiére directe du soleil sur la cible & observer.
N‘alignez pas directement l'appareil sur une source de radiation
thermique a haute intensité telle que soleil, laser, machine a
souder, etc.

Lors de l'observation, assurez que la cible se voit claire, sinon,
vous risquez d’'obtenir des résultats de détection erronés.

Il est nécessaire de posséder les connaissances spécialisées
relatives a l'application pour analyser correctement les images
infrarouges.
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Guide d’élimination des défauts courants

Phénomene

Démarrage
impossible

Causes

Quantité d'énergie
insuffisante de
batterie

Mesures

Utilisez la batterie aprés avoir
rechargé la batterie

Mauvais contact de
batterie

Sortez la batterie et remettez-la
dans le compartiment batterie
pour une bonne mise en place

Mauvaise insertion
de la fiche
d’alimentation
externe

Extrayez la fiche d'alimentation,
réinsérez-la et poussez-la
jusqu’a la position correcte

Ecart important
entre l'indication de
la quantité d'énergie
de batterie et la
situation d'utilisation
réelle

Epuisement de la
batterie

Montez la batterie chargée

Expiration de la
durée de vie de la
batterie

Montez une nouvelle batterie

Image infrarouge
floue

La mise au point nést
pas effectuée

Effectuez la mise au point
manuelle ou automatique pour
obtenir des images claires

Objectif couvert de
buée ou contaminé

Nettoyez 'objectif a 'aide d'un
outil spécial

Image infrarouge
floue de lumiere
visible

Environnement trop
obscur

Prendre des mesures déclairage
appropriées

Présence d'eau a
l'avant de la lumiere
visible ou lumiere
visible contaminée

Nettoyez l'avant de la lumiére
visible a l'aide d'un outil spécial
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Phénomene

Détection de
température
inexacte

Causes

La mise au point nést
pas effectuée pour
la cible

Mesures

Effectuez la mise au point
manuelle ou automatique pour
obtenir des images claires et
lisez ensuite la température

Définition des
parametres
incorrects relatives
a la détection de
température

Modifiez les parametres définis
et rétablissez directement les
parametres par défaut

L'hétérogénéité
n'est pas corrigée
pendant une longue
période

Définissez le bouton d'auto-
définition en compensation
dans le menu, appuyez sur

le bouton physique d’auto-
définition et effectuez une
correction de l'hétérogénéité en
entendant le son de lobturateur

Détection immédiate
de la température

Pour assurer la précision de
détection de la température,
nous vous recommandons de
commencer la détection de la
température dans 54 10 min
apres avoir démarré l'imageur
thermique.

L'imageur thermique
n'est pas étalonné
pendant une longue
période

Pour obtenir des résultats précis
de détection de la température,
nous vous recommandons de
renvoyer l'imageur infrarouge
pour un étalonnage par an.
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Wazne uwagi

A
Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla serii produktow, co E
oznacza, ze wybrane modele mogg réznic sie od zdjec tutaj i
zamieszczonych. Prosimy o zapoznanie sie z rzeczywistym i
urzgdzeniem. i
Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana w H
celu utatwienia uzytkownikom zrozumienia produktéw E
firmy. Postaramy sie jak najlepiej zapewni¢ doktadnosc¢ i
tresci tego podrecznika, ale nie mozna zagwarantowac :
kompletnosci informacji ze wzgledu na ciggte aktualizowanie E
i uaktualnianie naszych urzadzen. Spoétka zastrzega sobie i
prawo modyfikacji niniejszych warunkéw w dowolnym 1
momencie bez wczesniejszego powiadomienia. ’i

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Srodki ostroznosci

A zagrozenia

1)

Nataduj akumulator w sposéb opisany w niniejszej instrukgji i
postepuj zgodnie ze wskazowkami dot. tadowania i srodkami
ostroznosci. Nieprawidtowe tryby tadowania prowadzg do
nagrzewania sie akumulatora, uszkodzenia lub nawet obrazen
ciata;

Nie wolno w zadnym momencie otwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora. Gdy ptyn dostanie sie do oczu z powodu wycieku
z akumulatora, oczy nalezy natychmiast przeptuka¢ wodg i
zgtosic sie po pomoc medyczng.

© Ostrzezenia

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
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Staraj sie zachowac stabilnos¢ i unika¢ gwattownego
wstrzgsania podczas korzystania z urzgdzen.

Nie uzywaj ani nie przechowuj przyrzgdu w Srodowisku
przekraczajgcym dozwolong temperature roboczg lub
temperature przechowywania urzgdzen.

Nie nalezy bezposrednio ustawiac urzgdzenia przy
wysokointensywnym zrédle promieniowania termicznego,
takim jak stonce, laser, czy spawarka punktowa itp.

Nie blokuj otworéw w urzadzeniu.

Nie stukaj, nie rzucaj ani nie wstrzgsaj narzedziami ani
akcesoriami, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Nie nalezy samodzielnie demontowac maszyny, aby unikng¢
uszkodzenia urzgdzenia i utraty praw gwarancyjnych.

Nie nalezy uzywa¢ ptynéw rozpuszczalnikowych lub innych
podobnych na urzadzeniu i kablach, aby unikng¢ uszkodzenia
sprzetu.

Aby unikng¢ uszkodzenia produktu, nie nalezy go uzywac¢ w
srodowisku o temperaturze przekraczajgcej jego temperature
roboczg.
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9)

Aby wyczysci¢ to urzgdzenie, nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnosci:

-Powierzchnie nieoptyczne: W razie potrzeby mozna uzyc
czystej i miekkiej sciereczki do wycierania nieoptycznej
powierzchni kamery termowizyjnej.

-Powierzchnie optyczne: Nalezy unikac zanieczyszczania
powierzchni optycznych obiektywu podczas korzystania
z kamer termowizyjnych, a zwtaszcza unikac¢ dotykania
obiektywu rekami, poniewaz pot na dtoniach pozostawia slady
na elemencie obiektywu i moze powodowac korozje powtoki
optycznej na powierzchni szkta. W przypadku zanieczyszczenia
powierzchni soczewki optycznej nalezy jg doktadnie wytrzec
za pomocg profesjonalnego papieru do soczewek.

10) Nie nalezy umieszczac akumulatora w otoczeniu o wysokiej

temperaturze ani w poblizu gorgcych obiektow;

11) Nie powodowac zwarcia dodatnich i ujemnych elektrod

akumulatora;

12) Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wilgoci lub wody.

&8 Uwagi

1)

Nie wystawiac urzgdzenia na dziatanie kurzu lub wilgoci.
Podczas pracy w Srodowisku z wodg nalezy unikac
rozpryskiwania wody na urzgdzenie. Ostona obiektywu jest
zakryta, gdy przyrzad nie jest uzywany;

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy umiescic go i wszystkie
jego akcesoria w specjalnym opakowaniu;

Losowa karta SD nie moze by¢ uzywana do innych celow;
Dtugoterminowe zastosowanie oku¢ spowoduje zmniejszenie
kontrastu okularu, a ekran zmieni kolor na biaty. Powinna
istnie¢ mozliwosc¢ przetgczenia na ekran LCD, a nastepnie na
wyswietlacz okularu po uptywie okreslonego czasu.
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Przechowywanie i transport

Przechowywanie:

Srodowisko przechowywania produktéw w opakowaniach wynosi
-40 ~ 70°C, przy wilgotnosci wzglednej nie przekraczajgcej 95%, bez
kondensacji i gazu korozyjnego, z dobrg wentylacjg i utrzymang
czystoscig.

Transport:

Nalezy go chroni¢ przed deszczem, inwazjg wody i odwréceniem
podczas transportu i przestawiania bez gwattownych wibragji

i uderzenia. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie i nie rzucac
podczas transportu.
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» Wprowadzenie do produktu

Produkt ten zostat zaprojektowany specjalnie dla profesjonalnych
uzytkownikéw w branzy pomiaru temperatury w podczerwieni.
Dzieki czujkom podczerwieni o wysokiej czutosci i rozdzielczosci
moze on zapewni¢ wyrazniejsze obrazy w podczerwieni i wiekszg
doktadnos¢ pomiaru temperatury. Obstugiwany jest przez

system operacyjny Android, duzy ekran i obrotowa konstrukcja
obiektywu i dzieki temu jest tatwy w uzyciu i potezny. Obrazy w
swietle widzialnym i w podczerwieni mogg by¢ réwniez zbierane
synchronicznie, a kluczowe pozycje obserwacyjne mogg byc¢
wyswietlane w postaci obrazu w obrazie lub MIF. W tym samym
czasie mozna rozszerzyc¢ urzgdzenie na wielofunkcyjng platforme
aplikacji mobilnej termografii w podczerwieni poprzez zastosowanie
otwartej platformy Android.

» Wprowadzenie do podzespotow

Przycisk zasilania
Przycisk powrotu
Pie¢ przyciskéw
przycisk Galeria
Przyciski dodatkowe

o Bl A W N =

Przycisk lasera
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18 1716

Swiatto punktowe

Kamera Swiatta widzialnego
Laser

Obiektyw podczerwieni
przycisk wymiany obiektywu
Przycisk ostrosci

Przycisk kamery

Akumulator

Pierscien regulacji ostrosci
Gniazdo karty SIM
Interfejs typu

Gniazdo karty SD

Silikonowa ostona
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» Skrécona instrukcja obstugi

I. Kroki dziatania

1.

2.

Wtéz akumulator do wyznaczonej komory.
Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 ~ 3 S, aby
uruchomic kamere termowizyjng.

. Ustaw jezyk (przy pierwszym uzyciu).
. Wprowadz w czasie rzeczywistym podczerwien i wyréwnaj

kamere termowizyjng z obiektem docelowym.

. Ustawianie ostrosci w celu usuniecia obrazu docelowego.
. Nacisnij przycisk aparatu, aby zapisa¢ obraz lub nagrac film po

wybraniu trybu fotografowania lub nagrywania.
Wykonaj inne czynnosci za pomocg ekranu dotykowego lub
przyciskow.

. Opisy interfejsow

L]
il
|

4 8
Pasek statusowy, status akumulatora, status Wi-Fi, sie¢ 4G
(obstugiwana przez niektére modele), pozycjonowanie
WEACZONE oraz inny status.

. Informacje dotyczgce kompasu, wejdz w Ustawienia - Znacznik

Obrazu, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢, lub w interfejsie czasu

rzeczywistego naciskajgc dtuzej ikone [@], wprowadz znacznik

obrazu, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje.
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12.

13.

1.
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Godzina i data, wprowadz Ustawienia - Ogdlne - Date i godzine,
aby je ustawic¢ lub ustaw je w interfejsie czasu rzeczywistego,
naciskajac dtuzej ikone, aby przejs¢ do interfejsu daty i godziny
w celu ich ustawienia.

Tryby obrazu obejmuja: podczerwien, swiatto widzialne, MIF, PIP.
Parametry pomiaru temperatury, umozliwiajg ustawianie
parametréw pomiaru temperatury, takich jak temperatura
odbicia, temperatura atmosferyczna, wilgotnos¢ wzgledna,
odlegtos¢ docelowa, przepuszczalnos¢ powietrza itp.

Paleta kolorow, aby ustawi¢ barwe i dodac¢ niestandardowe
palety koloréw.

Przedmioty analiz, punkty nastawy, linie, okregi, prostokaty,
skoki, réznice temperatur i inne obiekty analizy.

Izotermy, czyli izotermy gdérne, izotermy dolne i izotermy
interwatowe.

Ustawienia, wprowadzajg odpowiednie ustawienia systemowe.

.Tryb LEVEL SPAN, przetgczanie automatyczne, pétautomatyczne,

reczne za pomocgq fizycznych przyciskéw lub ekranu dotykowego.

. Podstawowe i niestandardowe palety koloréw mogg by¢

przetgczane w czasie rzeczywistym.

Emisyjnos¢, zgodnie z mierzonym celem, ustawianie wartosci
emisyjnosci.

Menu skrétow w gtéwnym interfejsie podgladu, przesun palcem
po ekranie od gory do dotu, dotykajgc palcem, aby przejs¢ do
menu skrotow.

Srodki ostroznosci
Nalezy utrzymywac cel, ktéry ma by¢ obserwowany z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego.

. Nie nalezy bezposrednio ustawia¢ urzgdzenia przy

wysokointensywnym zrédle promieniowania termicznego, takim
jak stonce, laser, czy spawarka punktowa itp.

. Podczas obserwacji cel powinien by¢ jasny, w przeciwnym razie

mozna uzyskac¢ nieprawidtowe wyniki pomiaru.

. Do prawidtowej analizy obrazow termowizyjnych wymagana jest

fachowa wiedza na temat odpowiednich zastosowan.
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Wspdlna instrukcja rozwigzywania problemow

Zjawiska

Nie mozna
uruchomi¢ rozruchu

Przyczyny

Niski poziom baterii

Srodki

Przed uzyciem dotaduj
akumulator

Staby kontakt

Wyjmij akumulator, wtoz

akumulatora go z powrotem do komory i
zainstaluj w odpowiednim
miejscu

Wtyczka Wyjmij wtyczke zasilania,

zewnetrznego wtdz jg ponownie i wcisnij na

Zrédta zasilania nie
jest na miejscu

miejsce

Wskazanie poziomu
natadowania
akumulatora
znacznie odbiegi
od rzeczywistego
zuzycia

Roztadowany
akumulator

Wymien go na catkowicie
natadowany akumulator

Uptyneta zywotnosc
akumulatora

Wymien na nowy akumulator

Obrazw
podczerwieni nie
jest wyrazny

Brak regulacji
ostrosci

Reczna lub automatyczna
regulacja ostrosci zapewnia
wyrazne obrazy

Obiektyw jest
pokryty wilgocig lub
zanieczyszczony

Wyczysc¢ obiektyw za pomocg
profesjonalnego urzadzenia

Widoczny obraz
Swietlny nie jest
wyrazny

Srodowisko jest zbyt
ciemne

Nalezy zapewni¢ odpowiednie
oswietlenie

Przednia

czesc Swiatta
widzialnego
jest pokryta
wilgocig lub
zanieczyszczona

Wyczys¢ przednig czesc Swiatta
widzialnego za pomocg
profesjonalnego urzadzenia
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Zjawiska

Niedoktadny pomiar
temperatury

Przyczyny

Nie skupili sie na
celu

Srodki

Reczna lub automatyczna
regulacja ostrosci w celu
uzyskania wyraznych obrazéw
przed odczytem temperatury

Nieprawidtowe
ustawienia
parametrow
zwigzane z
pomiarem
temperatury

Zmien ustawienia parametrow
lub bezposrednio przywroc
domyslne wartosci parametrow

Przez dtugi czas nie
jest korygowana
jednorodnos¢

Klawisze uzytkownika nalezy
ustawic jako kompensacje

W menu, nacisngc¢ przycisk
jednostki definiowanej przez
uzytkownika i przeprowadzi¢
korekte braku jednorodnosci po
ustyszeniu dzwigeku migawki

Natychmiastowy
pomiar temperatury
po uruchomieniu

Aby uzyska¢ doktadnosc¢
pomiaru temperatury, zaleca
sie odczekanie 5 ~ 10 minut
przed rozpoczeciem pomiaru
temperatury po wtgczeniu
kamery termowizyjnej

Brak kalibracji przez
dtugi czas

Aby uzyskac¢ doktadne wyniki
pomiaréw temperatury,
zaleca sie, aby raz w roku
wystac¢ kamere termowizyjng z
powrotem do kalibracji
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FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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! Instrucdes Importantes

i O presente manual € um manual de utilizagdo geral para
i ampla uma gama de produtos, o que significa que vocé
i pode receber um produto de modelo especifico diferente da
E imagem contida no manual. Por favor, considere o produto
E real recebido como padrdo.

i O presente manual do usudrio estd organizado para
E conveniéncia dos usudarios e conhecimento dos nossos
E produtos. Faremos o nosso melhor para garantir a precisdo
| dos conteudos contidos no presente manual, mas ndo
E podemos garantir a integralidade dos contetudos do presente
i manual, uma vez que 0s nossos produtos sdo continuamente
! atualizados e aprimorados. Reservamo-nos o direito de
'\\ efetuar alteragdes a qualquer momento sem aviso prévio.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Itens de Precaucao
A Risco

1)

Por favor, carregue a bateria conforme descrito neste manual
e siga os procedimentos e precaugdes de carregamento. O
carregamento incorreto pode provocar aquecimento excessivo,
danos ou até ferimentos na bateria.

2) Nunca tente abrir ou desmontar a bateria. Caso a bateria
vaze e cause a entrada de liquido nos olhos humano, os olhos
devem ser enxaguados com dgua e a atencdo médica deve ser
administrada imediatamente.

O Alerta

1) Utilize o dispositivo o mais estdvel possivel e evite oscilagdes
acentuadas.

2) Nao utilize nem guarde o instrumento em um ambiente que
exceda a temperatura de funcionamento ou de armazenamento
permitida do dispositivo.

3) Nao direcione o equipamento para fontes de radiacdo térmica
de alta intensidade, como sol, lasers, maquinas de soldadura
por pontos, etc.

4) Nao blogueie os orificios no equipamento.

5) Nadao bata, jogue ou vibre instrumentos e acessdrios para evitar
danos.

6) Nao desmonte a maquina sozinho, pois isto pode causar danos
no equipamento e anular a garantia.

7) Nao utilize solventes ou liquidos semelhantes em equipamento,
cabos, que possam causar danos no equipamento.

8) Nadao utilize o dispositivo em um ambiente que exceda a
temperatura de funcionamento a que o dispositivo seja
utilizado, pois tal pode causar danos no dispositivo.

9) Observe os seguintes pontos ao limpar o dispositivo:

94

-Superficie ndo Optica: A superficie ndo optica do termdégrafo
pode ser limpa, se necessdrio, com um pano limpo e macio.
-Superficie optica: Evite contaminar a superficie dptica da lente
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ao utilizar o termdgrafo, especialmente tocando na lente com
a mao, uma vez que o suor da mao deixa marcas no vidro da
lente e pode corroer o revestimento 6ptico da superficie do
vidro. Quando a superficie da lente dptica estiver contaminada,
limpe-a cuidadosamente com um papel de lente profissional.

10) Nao exponha a bateria a temperaturas elevadas ou perto de
objetos quentes.
11) Ndo provoque curto-circuito nos terminais positivo e negativo

da bateria.
12) Nao exponha a bateria a umidade ou agua.

3 Precaucbes

1) Ndao exponha o dispositivo a pé ou umidade. Evite salpicos de
agua no instrumento quando utilizado em um ambiente com
agua. Cubra a lente quando ndo estiver a ser utilizada.

2) Quando o dispositivo ndo estiver a ser utilizado, mantenha o
instrumento e todos 0s acessArios numa caixa especial.

3) Evite utilizar cartdes SD aleatdrios para outras utilizagdes.

4) A utilizagdo prolongada da ocular fard com que o contraste
da ocular diminua, a imagem fica branca e pode ser alterada
para o visor LCD, depois para a visualizagdo da ocular apés um
periodo de tempo.

Armazenamento e transporte
Armazenamento:

O ambiente para armazenar o produto embalado deve possuir
temperaturas entre -40°C ~ 70°C, com umidade relativa nao superior
a 95%, gases ndo-condensantes e ndo-corrosivos, e uma sala bem
ventilada e limpa.

Transporte:

O fluxo de transporte deve ser protegido contra chuva, intrusdo de
agua e de cabeca para baixo, e nao deve ser sujeito a vibragdes e
choques graves, devendo ser manuseado com cuidado e cuidado
durante o processo de manuseamento. Nao deixe cair.
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» Resumo do Produto

Este produto foi concebido para a industria de medicdo de
temperatura por infravermelhos profissional. O produto conta com
um detector de infravermelhos de alta sensibilidade e resolugdo,
que proporciona uma imagem por infravermelhos mais nitida e
uma precisdo de medicdo de temperatura mais elevada. Inclui um
sistema operativo Android, uma tela grande e uma estrutura com
lente rotativa, tornando a utilizacdo pratica e potente. Aquisicao
simultdnea de imagens visiveis e infravermelhas e exibi¢do do
ponto focal em imagem na imagem ou MIF. Ela também pode
paralelamente ser estendida para uma plataforma de aplicativo
de imagem térmica maével multiuso através do aplicativo aberto da
plataforma Android.

» Introducdo as pecas do produto

Botdo de energia
Botdo de retorno
Botdo de Cinco
Botdo da galeria
Botdo auxiliar

o U1 A W N =

Botdo de laser
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10
11
12
13

Projetor

Camara de luz visivel

Laser

Lente de infravermelho

Botdo de substituigao de lente
Botdo de focagem

Botdo da camera

14
15
16
17
18
19

Bateria

Anel de focagem
Slot para cartdo SIM
Interface Tipo-C
Slot para cartao SD

Tampa de silicone
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» Instrucdes Rapidas de Operacao

I. Passos operacionais

N —

om kW

98

Coloque a bateria no respectivo compartimento.

Pressione e segure a tecla do interruptor de alimentagao por 2 ~
3 seg para ligar o termografo.

Defina o idioma (primeira utilizacao).

Introduza o IR em tempo real e aponte o termdgrafo para o alvo.
Foque para tornar a imagem-alvo nitida.

Depois de selecionar o modo de fotografia ou video, pressione a
tecla Tirar Foto para salvar a imagem ou gravar o video.

Utilize a tela tatil ou as teclas para outras agdes.

. Descricdo da interface

n—
O — )t B |
~N—

8 9 10

Barra de estado, estado da bateria, estado de Wi-Fi, rede 4G
(suportada por alguns modelos), posicionamento ON e outro
estado.

Informacgdes da bussola, acesse as Configuragdes - Marcador de
imagens para ligar ou desligar, ou na interface em tempo real

pressionando e segurando o icone [@], insira o Marcador de
Imagens para ligar ou desligar.
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3.

7.

8.

9.

Hora e data, acesse as Configuragdes - Geral - Data e hora

para configurar, ou configure na interface em tempo real
pressionando e segurando o icone para entrar na interface Data
e Hora para configurar.

Modos de imagem, que sao: Infravermelho, luz visivel, MIF, PIP.
Parametros de medicdo de temperatura, configurar parametros
de medicdo de temperatura, tais como temperatura de reflexdo,
temperatura atmosférica, umidade relativa, distancia alvo,
transmitancia atmosférica, etc.

Paleta de cores com a capacidade de configurar e adicionar
faixas de cores personalizadas.

Analisar objetos, definir pontos, linhas, circulos, retangulos,
tracos, diferencas de temperatura e outros objetos de andlise.
Isotermas, que sdo isotermas superiores, isotermas inferiores e
isotermas intervalares.

ConfiguragOes, efetue as configuragdes do sistema relevantes.

10. Modo LEVEL SPAN, interruptor automatico, semi-automatico,

modo manual através de botdes fisicos ou tela de toque.

11. Faixas de cores bdasicas e personalizadas podem ser trocadas

em tempo real.

12.Emissividade, de acordo com o alvo medido, defina o valor de

emissividade.

13.Menu de atalho, na interface de pré-visualizacdo principal,

deslize a tela de cima para baixo tocando com o dedo para
acessar ao menu de atalho.

lll. ltens de Precaucao

1.
2.

3.

4.

Evite a luz solar direta no alvo a ser observado.
Ndo direcione o equipamento para fontes de radiacdo térmica
de alta intensidade, como sol, lasers, maquinas de soldadura
por pontos, etc.
Certifique-se de que o alvo estd desobstruido durante a
observagado, caso contrario vocé poderd captar medigdes
incorretas.
A andlise adequada de imagens de infravermelhos requer
experiéncia em aplicacdes.
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Guia de Resolucdo de Problemas Comuns

Fenémeno

Nd&o é possivel
iniciar

Causa

A bateria esta fraca

Medidas

Recarregue antes de utilizar a
bateria

Bateria com mau
contato

Retire a bateria e insira
novamente no respectivo
compartimento

Atomada da fonte
de alimentacdo
externa ndo estd no
devido lugar

Desligue a tomada de
alimentacdo, insira novamente
e empurre-a para a posi¢ao
correta

Aindicacdo do nivel
da bateria esta
muito diferente da
utilizagdo real

A bateria esta
esgotada

Substitua a bateria totalmente
carregada

Avida util da bateria
expirou

Substitua a bateria por uma
nova

Aimagem de
infravermelhos ndo
estd nitida

Sem focagem

Realizar focagem manual ou
focagem automaética para
imagens nitidas

A lente esta exposta
a umidade ou
contaminada

Limpe a lente com
equipamento profissional

Aimagem de luz
visivel ndo esta
nitida

0 ambiente é muito
escuro

Tome as medidas de
iluminacdo adequadas

Umidade ou
contaminagdo
na frente da luz
visivel

Limpe a extremidade dianteira
visivel com equipamento
profissional
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Fenémeno Causa Medidas
A medicdo da Sem foco no alvo Realizar focagem manual ou
temperatura ndo é focagem automaética para
precisa imagens nitidas e depois ler a
temperatura
Os parametros Altere as defini¢des dos

relacionados com a | pardmetros ou restaure
medicdo ndo estdo | diretamente os valores dos
definidos da forma parametros predefinidos

correta

A correcdo de Defina a tecla personalizada
desuniformidade para deslocar no menu,

ndo foi efetuada pressione o botdo fisico
durante muito personalizado, ouca o toque
tempo do obturador e execute uma

correcdo de desuniformidade

Teste imediatamente | Para garantir uma medicdo
apos ligar precisa da temperatura, é
aconselhavel aguardar 5 ~
10 minutos depois de ligar o
termografo antes de iniciar a
medicdo da temperatura

A calibragdo ndo foi | Para obter resultados de

efetuada durante medicdo de temperatura
um longo periodo precisos, recomendamos que
de tempo envie-nos o termdgrafo para

calibragcdo uma vez por ano
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Onemli Notlar

Bu kilavuz, bir dizi Grin icin geneldir yani bu da aldiginiz
belirli modellerin kilavuzdaki resimlerden farkli olabilecegi
anlamina gelmektedir. Litfen alinmis olan gergek Urtinlere
bakiniz.

Bu kullanim kilavuzu, kullanicilarin isini kolaylastirmak ve
sirket Grnlerini anlamalarini saglamak icin derlenmistir. Bu
kilavuzun iceriginin dogrulugunu saglamak icin elimizden
geleni yapacagiz, ancak trlnlerimizin strekli gincellenmesi
ve ylkseltilmesi nedeniyle bu kilavuzun iceriginin eksiksizligi
garanti edilemez. Sirket, 6nceden haber vermeksizin herhangi
bir zaman zarfinda degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Onlemler
A Tehlikeler

1)

2)

Latfen bataryayi bu kilavuzda aciklandigi gibi sarj edin ve
sarj adimlarini ve énlemlerini takip edin. Yanlis sarj modlar
bataryanin isinmasina, hasar gérmesine ve hatta insanlarin
yaralanmasina neden olabilir.

Bataryay! hicbir zaman agmaya veya parcalarina ayirmaya
calismayin. Batarya sizintisi nedeniyle sivi géze kagtiginda,
gozler derhal su ile yikanacak ve tibbi bakim yapilacaktir.

© uyarilar

1)

2)

4)
5)

6)

8)

104

Latfen cihazi sabit tutmaya calisin ve cihazlarin kullanimi
sirasinda siddetli sarsintilardan kaginin.

Cihazi, misade edilen calisma sicakligini veya cihazlarin
depolama sicakligini asan bir ortamda kullanmayin veya
saklamayin.

Cihazi glnes, lazer ve punta kaynak makinesi gibi ylksek
yodunluklu termal radyasyon kaynaklariyla dogrudan ayni
hizaya yerlestirmeyin.

Cihaz tzerindeki delikleri tikamayin.

Hasar gérmesini 6nlemek igin alet ve aksesuarlara vurmayin,
firlatmayin veya sallamayin.

Cihazin hasar gérmesini ve garanti haklarinin kaybedilmesini
onlemek icin litfen makineyi tek basiniza sékmeyin.

Cihazin zarar gérmesini 6nlemek icin cihazlar ve kablolar igin
¢OzUnlr veya benzer sivilar kullanmayin.

Cihazin zarar gérmesini 6nlemek icin lGtfen bu cihazi cihazin
calisma sicakligini asan bir ortamda kullanmayin.



CN EN TC IT ES DE RU FR PL KR PT I} TH NO CZ HU JP AR

9)

Bu cihazi silmek icin litfen asagidaki dnlemleri uygulayin:

-Optik olmayan ylzeyler: Sayet luzumluysa, termal
gorintuleyicinin optik olmayan yizeyini silmek icin temiz ve
yumusak bir bez kullanilabilir.

-Optik ylzeyler: Latfen termal gorintuleyicilerin kullanimi
sirasinda mercedin optik ylzeylerini kirletmekten kaginin,
Ozellikle mercege elinizle dokunmaktan kaginin, ¢inki
ellerinizdeki ter partikilleri mercek pargasi Gzerinde izler
birakacak ve cam ylzeydeki optik kaplama katmanini
asindirabilecektir. Optik lens ylzeyinin kirlenmesi durumunda,
litfen profesyonel lens kagidi ile dikkatli bir bicimde silin.

10) Bataryayi yiksek sicaklikta bir ortama veya yiksek sicakliktaki

nesnelerin yakinina koymayin.

11) Bataryanin pozitif ve negatif elektrotlarina kisa devre

yaptirmayin.

12) Bataryayl nemli ortamlara veya suya maruz birakmayin.

3 Notlar

1)

2)

3)
4)

Cihazi toz veya nem ortamlarina maruz birakmayin. Cihaz
su bulunan bir ortamda kullanildiinda litfen Gzerine su
sigratmaktan kaginin. Cihaz kullanilmadiginda lens kapadi
kapatilacaktir.

Cihaz kullanimda olmadiginda lutfen cihazi ve tim aksesuarlar
Ozel bir paketleme kutusunda saklayin.
Random SD karti baska amaclar icin kullanilmayacaktir.

GOz mercegdinin uzun sudreli kullanimi, g6z merceginin
kontrastinin azalmasina ve ekranin beyaza dénmesine sebep
olacaktir. LCD ekran gésterimine gegebilecek, bir sire sonra da
g6z mercegi gosterimine gegebilecektir.

105



Quick Start Guide

Depolama ve tasima

Depolama:

Ambalajli Uriinlerin depolama ortami yaklasik - 40°C~70°C olup,
bagil nem % 95'i gegmez, yogusma ve asindirici gaz yoktur ve oda
iyi havalandirilmis ve temiz olmalidir .

Tasima:

Siddetli titresim ve darbeye maruz kalmayacak sekilde tasima ve
sirkiilasyon sirasinda yagmur, su istilasi ve tersine ¢evrilmesinden
korunacaktir. Lutfen dikkatli kullanin ve tagima sirasinda atmayin.
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® Uriin tanitimi

Bu Urln, kizildtesi sicaklik 6l¢im endustrisi bunyesindeki profesyonel
kullanicilar icin 6zel olarak tasarlanmistir. Yiksek duyarlilik ve
ylksek ¢ozinurlikli kizildtesi dedektorler ile daha net kizildtesi
goruntller ve daha ylksek dlgim sicakligr dogrulugu saglayabilir.
Android isletim sistemi destekli, genis goérintileme ekrani ve
dondurilebilir lens yapisiyla, kullanimi kolay ve gucludir. Gértnur
1sik ve kizilétesi goruntiler de eszamanli olarak toplanabilir ve
anahtar goézlem konumlari géruntd icinde goériintl veya MIF seklinde
goéruntilenebilir. Bu esnada, acik Android platformu uygulamasi
araciligiyla kizilétesi termografinin gok amacli bir mobil uygulama
platformuna genisletilebilecektir.

» Introducdo as pecas do produto

GU¢ tusu
Dénus tusu
Bes tusu
Galeri tusu
Yardimci tusu

O Nl A W IN =

Lazer tusu
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108

10
11
12
13

18 1716

Aydinlatma

GOrunur Isik Kamerasi
Lazer

Kizilétesi lens

Lens degistirmesi tusu
Odaklama tusu
Fotograf tusu

Pil

Odaklama halkasi
SIM kart yuvasi
Type-C konektor
SD kart yuvasi
Silikon kapak
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®» Hizli kullanim talimatlarn

. isletim Adimlari

1.

2.

Bataryayi batarya bélmesine yerlestirin.
Termal goruntileyiciyi baslatmak icin glic anahtari digmesine
yaklasik 2~3 saniye basili tutun.

. Dili ayarlayin (itk kullanim igin).
. Gergek zamanli kizilétesi girin ve termal gorintileyiciyi hedefle

hizalayin.

. Hedef goriintlyl netlestirmek icin odaklama.
. Fotograf veya kayit modu secildikten sonra bir gérintiyu

kaydetmek veya video kaydetmek igin kamera tusuna basin.
Diger islemleri dokunmatik ekran veya tuslar araciligiyla
gerceklestirin.

. Arayliz Aciklamalar
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1.

10.

1.
12.
13.

1.
2.
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Durum cubudu, pil kapasite durumu, Wi-Fi durumu, 4G ag (bazi
modeler destekler), konumlandirma agma durumlari.

Pusula bilgisi giris ayarlari-gérinti etiketinde acilir veya kapatilir
veya goruntl etiketine girmek igin [@] simgeye basarak gercek
zamanli arabirimde agilabilir veya kapatilabilir.

Saat ve Tarih Girig Ayarlari-Evrensel-Tarih ve Saat Ayarlari, tarih
ve saat araylizline girmek icin simgeye basarak gercek zamanli
arayuzde de ayarlanabilir.

GOruntl modu: kizilétesi, 151 gorinr, MIF, PIP.

Sicaklik 6l¢iim parametreleri Yansima sicakligi, atmosferik
sicaklik, bagil nem, hedef mesafe, atmosferik gegirgenlik gibi
sicaklik 6lgim parametrelerini ayarlar.

Palet 6zel seritler ayarlayabilir ve ekleyebilir.

Analiz nesneleri, ayar noktalar, cizgiler, daireler, dikdértgenler,
konturlar ve sicaklik farkliliklar gibi analiz nesneleri.

izotermler, (st izoterm, alt izoterm ve araligi izotermleridir.

ilgili sistem ayarlari icin ayarlar.

LEVEL SPAN modou, fiziksel tuslar veya dokunmatik ekran ile
otomatik, yari otomatik, manuel mod degistirilir.

Temel ve 6zel seritleri gercek zamanli olarak degistirebilir.
Emisivite, 6lglilen hedefe gore emisivite degerini ayarlayin.
Kisayol menusi, ana 6nizleme arabirimindeki ekrana
parmaklarinizla dokunarak kisayol menisiine kaydirin.
Notlar

Gozlemlenecek hedefi dogrudan giines isigindan uzak tutun.
Cihazi glines, lazer ve punta kaynak makinesi gibi yUksek
yogunluklu termal radyasyon kaynaklariyla dogrudan ayni
hizaya yerlestirmeyin.

Gozlem sirasinda hedef net olmalidir, aksi takdirde yanlis 6lcim
sonuglar elde edilebilir.

Kizilotesi gorintilerin dogru analizi icin ilgili uygulamalar
hakkinda mesleki bilgi gereklidir.
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Genel sorun giderme kilavuzu

Olaylar

Onylkleme
yapilamiyor

Sebepleri
Dlsuk batarya

Olciimler

Kullanmadan énce
bataryayi sarj edin

Zayif batarya Bataryayi cikarin, batarya

temasi bdlmesine geri koyun ve
yerine takin

Harici gug fisi Elektrik fisini cekin, yeniden

yerinde degil takin ve yerine itin

Batarya gucu
goOstergesi gercek

Bitmis batarya

Tam sarj olmus bir batarya
ile degistirin

qul‘?zlﬂd?g Batarya 6mriiniin | Yeni bir bataryayla
faur)liﬁdlcr) e sona ermesi degistirin
Kiziltesi goriintu | Odaklama yok Net géruntiler icin manuel
net degil netleme veya otomatik
netleme

Lens nemle kapli | Lensi profesyonel bir

veya kirlenmis cihazla temizleyin
GOrindr isik Ortam ok Uygun aydinlatma
gorintusi net karanlik onlemlerini alin

degil

GOrunur 1sigin 6n
ucu nemle kapli
veya kirlenmis

GOrundrigigin 6n ucunu
profesyonel bir cihazla
temizleyin
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Fenémeno

Hatali sicaklik
Olguima

Causa

Hedefe
odaklanmama

Medidas

Sicakligi okumadan énce
net géruntiler icin manuel
netleme veya otomatik
netleme

Sicaklik 6lgimu
ile ilgili yanlis
parametre
ayarlari

Parametre ayarlarini
degistirin veya varsayilan
parametre degerlerini
dogrudan geri yukleyin

Uzun slredir
degisebilirlik
dizeltmesi yok

Kullanici tuslar menide
kompanzasyon olarak
ayarlanacaktir, litfen
kullanici taniml birim
tusuna basin ve deklansoér
sesi duyuldugunda
degisebilirlik dizeltmesi
yapin

Calistirmadan
sonra dogrudan
sicaklik 6lcima

Sicaklik 6l¢imdnin
dogrulugu igin, termal
gorintuleyiciyi actiktan
sonra sicaklik 6lgimiine
baslamadan 6énce yaklagik
5~10 dakika beklemeniz
onerilmektedir

Uzun stredir
kalibrasyon yok

Dogru sicaklik 6l¢iim
sonuglari elde etmek igin,
termal gorintileyiciyi
yilda bir kez kalibrasyon
icin geri gdndermeniz
onerilmektedir
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FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Viktige Merknader

Denne handboken er generell for en rekke produkter, noe E
som betyr at de spesifikke modellene du mottar kan avvike fra i
bildene i handboken. Se de faktiske mottatte produktene. !
Denne brukerhdndboken er satt sammen for & lette brukere i
og forstd selskapets produkter. Vi vil gjgre vart beste for
a sikre ngyaktigheten av innholdet i denne handboken, i
men integriteten til innholdet i denne handboken kan E
ikke garanteres pa grunn av kontinuerlig oppdatering og
oppdatering av vare produkter. Selskapet forbeholder seg E
retten til & endre det nar som helst uten forhandsvarsel. E

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Quick Start Guide

Forholdsregler
A Risiko

1)

Lad batteriet som beskrevet i denne handboken, og falg
ladetrinnene og forholdsreglene. Feil lademodus vil fgre til
batterioppvarming, skade eller til og med skade;

2) lkke prgv a apne eller demontere batteriet nar som helst. Nar
vasken kommer inn i gynene pa grunn av lekkasje av batteriet,
skal gynene vaskes umiddelbart med vann og legehjelp bar
sgkes.

© Advarsler

1) Forsgk & holde den jevn og unnga voldelige skjelvinger nar du
bruker enhetene.

2) lkke bruk eller lagre instrumentet i andre miljger enn den tillatte
driftstemperaturen eller lagringstemperaturen til enhetene.

3) lkke juster enheten direkte med varmestralingskilder med hgy
intensitet, for eksempel sollys, laser- og spot sveiser, etc.

4) lkke blokker enhetshullene.

5) Ikke sla, spill eller rist instrumenter og tilbehgr for & unngd
skader.

6) Ikke demonter maskinen p& egen hand for & unnga & skade
enheten og miste garantirettighetene.

7) lkke bruk oppla@selige eller lignende vaesker for enheter og
kabler for a forhindre skade pa enheten.

8) Ilkke bruk denne enheten i et miljg som overskrider
driftstemperaturen til enheten for & forhindre skade p& enheten

9) Utfar fglgende trinn for a rengjgre denne enheten:

122

-Ikke-optiske overflater: Om ngdvendig kan en myk, ren klut
brukes til & rengjgre den ikke-optiske overflaten til det termiske
kameraet.

-Optiske overflater: Unnga a forurense linsens optiske overflater
nar du bruker termiske bildekameraer, spesielt unnga a bergre
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linsen med hendene, fordi svetten i hendene dine vil etterlate
merker pa linseelementet og kan korrodere det optiske
belegglaget pa overflateglasset. Hvis overflaten pa det optiske
objektivet er forurenset, rengjar det forsiktig med profesjonelt
linsepapir.

10) Ikke plasser batteriet i et miljg med hgy temperatur eller i
neerheten av hgye temperatur objekter;

11) Ikke forarsaker en kortslutning i de positive og negative
batterilektrodene;

12) Ikke utsett batteriet for fuktige eller vate omgivelser.

B Merk

1) Ikke utsett enheten for stgv eller fuktighet. Unnga & sprute
instrumentet nar det brukes i et vannmiljg. Linsedekselet mé&
dekkes nar instrumentet ikke er i bruk.

2)  Plasser instrumentet og alt tilbehgr i en spesiell emballasjeboks
nar enheten ikke er i bruk.

3) Dettilfeldige SD-kortet ma ikke brukes til noe annet formal.

4) Langvarig bruk av okularet vil fgre til en reduksjon i kontrasten
til okularet og hvitheten pa skjermen. Den skal kunne bytte til
LCD-skjermen og deretter til gye sgkeren etter en stund.

Lagring og transport

Lagring:

Lagringsmiljget for emballerte produkter er -40 ° C~ 70 ° C, med
relativ fuktighet som ikke overstiger 95%, er det ingen kondens og
etsende gasser, og miljget er godt ventilert og rent.

Transport:

Det ma beskyttes mot regn, vanninvasjon og inversjon under
transport og trafikk uten sterke vibrasjoner og sjokk. Vennligst
handter ngye og ikke kast under transport.
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Quick Start Guide

» Produktpresentasjon

Dette produktet ble spesialdesignet for profesjonelle brukere i den
infrargde temperaturmadling industrien. Med infrargde detektorer
med hgy falsomhet og hgy opplgsning, kan det gi tydeligere
infrargde bilder og stgrre temperaturmaling ngyaktighet. Stattet av
Android-operativsystemet, storskjerm og svingbar linsekonstruksjon,
er det enkelt & bruke og kraftig. Synlige og infrargde lysbilder kan
0gsa samles synkront, og hoved observasjon posisjonene kan vises
som et bilde i bilde eller MIF. | mellomtiden vil den kunne utvide til
en allsidig infrargd termografisk mobilappplattform gjennom den
apne Android-plattformappen.

®» Introduction to Product Parts

Av/pa-nokkel
Returngkkel
Fem-ngkkel
Galleri ngkkel
Sekundeer ngkkel

o U1 A W N =

Laserngkkel
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18 1716

10
11
12
13

Sgkelys

Synlig lyskamera
Laser

Infrargd linse

Bytt objektivknapp
Fokuseringsngkkel

Kamera ngkkel

14
15
16
17
18
19

Oppdrett
Fokuseringsring
SIM-kortspor
Type-C-grensesnitt
SD-kortspor
Silikondeksel
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Quick Start Guide

» Rask bruksanvisning

I. Driftstrinn

1.

2.

1.

126

Plasser batteriet i kupeen.
Trykk og hold inne av/pa-knappen for 2 ~ 3 S for & starte det
termiske kameraet.

. Angi spraket (for farste bruk).
. Sett inn det infrargde i sanntid og juster det termiske kameraet

med malet.

. Fokus for a gjgre mélbildet klart.
. Trykk pa kameratasten for & ta opp et bilde eller en video etter a

ha valgt foto- eller opptaksmodus.
Utfgr andre operasjoner ved hjelp av bergringsskjermen eller
tastene.

. Grensesnittbeskrivelser

13 12

|

I

8

Statuslinje, batteristatus, Wi-Fi-status, 4G-nettverk (stgttes av
noen enkle modeller), posisjonering PA og annen status.
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1

-

12.

1

w

1.
2.

i sanntidsgrensesnittet ved a trykke lenge pa [@]-ikonet, sett
bildemarkgren for & oppna sla pa eller av.

., eller sett det i sanntidsgrensesnittet ved a trykke lenge pa-

ikonet for & angi dato- og klokkeslettgrensesnittet.
Bildemoduser, som er: infrarad, synlig lys, MIF, PIP.
Temperaturmalingsparametere, angi
temperaturmalingsparametere slik som refleksjonstemperatur,
atmosfeerisk temperatur, relativ fuktighet, malavstand,
atmosfeerisk transmisjon, osv.

Fargepalett, for & angi og legge til egendefinerte fargepaletter.
Analyser objekter, angi punkter, linjer, sirkler, rektangler, streker,
temperaturforskjeller og andre analyseobjekter.

isotermer, som er gvre isotermer, nedre isotermer og
intervallisotermer.

Innstillinger, gjgr de mest relevante systeminnstillingene.

.LEVEL SPAN-modus, bytt automatisk, halvautomatisk, manuell

modus gjennom fysiske knapper eller bergringsskjerm.

. Grunnleggende og tilpassede fargeramper kan bli byttet i

sanntid.
Emissivitet, i henhold til det méalte malet, angir
emissivitetsverdien.

.Hurtigmeny, pa hoved forhandsvisningsgrensesnittet, trykk pa

skjermen fra topp til bunn med fingerberaring for 8 komme inn
p& hurtigmenyen.

Forholdsregler

Hold malet fra & bli observert vekk fra direkte sollys.

Ikke juster enheten direkte med varme stralingskilder med hgy
intensitet som sollys, laser og stikk sveiser, etc..

. Under observasjon ma malet vaere klart, ellers kan gale

maleresultater oppnas.
Profesjonell kunnskap om relevante applikasjoner er ngdvendig
for riktig analyse av infrargde bilder.
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Quick Start Guide

Vanlig feilsgkingsguide

Fenomener

Kan ikke starte opp

Arsaker

Lavt batteri

Tiltak

Lad batteriet fgr bruk

Dérlig batterikontakt

Fjern batteriet, sett det tilbake i
batterirommet og installer det pa
plass

Pluggen til

den eksterne
stramforsyningen er
ikke pa plass

Fjern matepluggen, sett den inn igjen
og sett den pa plass

Batteriets
effektindikasjon
awviker betydelig fra
faktisk bruk

Batteri utladet

Bytt ut med et fulladet batteri

Batterilevetiden er
utlgpt

Bytt ut med et nytt batteri

Det infrargde bildet
er ikke skarpt

Ingen fokus

Manuelt eller autofokus for skarpe
bilder

Linsen er dekket
med fuktighet eller
forurenset

Rengjgr linsen med et profesjonelt
apparat

Bildet av synlig lys

Miljget er for merkt

Ta passende belysningstiltak

temperaturmaling

malet

er ikke klart
Fronten pa det Rengjer fronten av synlig lys med en
synlige lyset er profesjonell enhet
dekket med fuktighet
eller forurenset
Ungyaktig Har ikke fokusert pa | Manuelt fokus eller autofokus for

skarpe bilder fgr temperaturavlesning

Feil innstillinger
relatert til
temperaturmaling

Endre parametere eller gjenopprette
standard parameter verdier direkte

Ingen korreksjon
uten enhetlighet pa
lenge

Brukerngkler ma settes i
kompensasjon i menyen, ver s&
snill, trykk p& den brukerdefinerte
enhetsnokkelen og utfar korreksjon
uten enhetlighet ndr lukkerlyden
blir hort

Umiddelbar
temperaturmaling
etter oppstart

For ngyaktigheten av
temperaturmalingen, anbefales
det a vente 5 ~ 10 minutter far
temperaturmdling starter etter 4 ha
slatt pa det termiske kameraet

Ingen kalibrering pa
lenge

For ngyaktige temperaturmaler
resultater anbefales det & returnere
det termiske kameraet for kalibrering
en gang i aret.

128




CN EN TC IT ES DE RU FR PL KR PT TR TH NO [#4 HU JP AR

-

DuleZité poznamky

1
E Tato ptirucka je obecnd pro fadu produktl, coz znamend, Ze

i konkrétni modely, které obdrzite, se mohou lisit od obrazk( v
! pfirucce. Podivejte se na skutecné prijaté produkty.

E Tato uzivatelskd pfirucka byla sestavena, aby usnadnila

i uzivatelim a porozuméla produktim spole¢nosti. Budeme

! se snazit zajistit pfesnost obsahu v této pfirucce, ale integritu
E obsahu v této pfirucce nelze zarucit diky neustdlé aktualizaci
i a aktualizaci nasich produktl. Spole¢nost si vyhrazuje pravo ji
' kdykoli bez pfedchoziho upozornéni upravit.

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Quick Start Guide

Opatieni
A Rizika

1)

2)

2)

3)

4)

6)
7)
8)

9)
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Nabijte baterii, jak je popsano v této pfiru€ce, a postupujte
podle krok( a opatieni pro nabijeni. Nespravné rezimy nabijeni
povedou k ohfevu baterie, poskozeni nebo dokonce zranéni.
Nepokousejte se baterii kdykoli otevfit nebo rozebrat. Jakmile
kapalina pfijde do styku s o¢ima v dlsledku uniku baterie, oci
by se mély okamzité omyt vodou a vyhledat lékaFfskou pomoc.

Varovani

Zkuste to udrzet v klidu a vyhnéte se nasilnym tfesim pfi
pouzivani zafizeni.

Nepouzivejte ani neuchovavejte pfistroj v jinych prostredich, nez
je povolend provozni teplota nebo skladovaci teplota zafizeni.
Nevyrovnavejte zafizeni pfimo s vysoce intenzivnimi zdroji
tepelného zareni, jako je slunecni svétlo, laser a bodovy svarec
atd.

Neblokujte otvory zafizeni.

Nenarazte, nehrajte ani netfepejte ndstroje a pfislusenstvi,
abyste predesli poskozeni.

Nerozsifujte stroj samostatné, abyste se vyhnuli poSkozeni
zatizeni a ztraté zarucnich prav.

Nepouzivejte rozpustné nebo podobné kapaliny pro zafizeni a
kabely, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

Nepouzivejte toto zafizeni v prostiedi, které prekracuje provozni

teplotu zafizeni, aby se zabranilo poskozeni zafizeni.

K €isténi tohoto zafizeni provedte nasledujici kroky:

-Neoptické povrchy: V pfipadé potieby lze k ¢isténi neoptického
povrchu termdlni kamery pouZzit mékky cisty hadrik.

-Optické povrchy: Pfi pouziti termoviznich kamer se vyhybejte
znectistovani optickych povrchi objektivu, zejména se
nedotykejte objektivu rukama, protoZe pot ve vasich rukou
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zanechd stopy na prvku ¢ocky a mize korodovat optickou
vrstvu povlaku na povrchovém skle. Pokud je povrch

optické cocky kontaminovan, peclivé jej ocistéte pomoci
profesionalniho papiru na ¢ocky.

Nevkladejte baterii do vysokoteplotniho prostfedi ani do
objektt s vysokou teplotou;
11) Nezkratujte kladné a zaporné elektrody baterii;
12) Nevystavujte baterii vlhkosti ani vodé.

D Klasifikace

1) Nevystavujte zafizeni prachu nebo vlhkosti. Vyvarujte se stfikani
pfistroje pfi pouziti ve vodnim prostfedi. Pokud se pfistroj
nepouzivd, musi byt kryt ¢ocky zakryt.

2) Pokud se zafizeni nepouziva, umistéte pfistroj a veskeré
pfislusenstvi do specialni krabicky.

3) Nahodna SD karta by neméla byt pouZzita k Zddnému jinému
ucelu.

4) Dlouhodobé pouzivani okularu zplsobi snizeni kontrastu
okuldru a bélosti obrazovky. Méli byste byt schopni po chvili
pfepnout na LCD displej a poté na hledacek o¢i.

10

-

Skladovani a preprava

Ulozit:

Skladovaci prostredi pro balené vyrobky je -40° C ~ 70 ° C, s relativni
vlhkosti nepfesahujici 95%, nedochazi ke kondenzaci a korozivnim
plynGim, a Zivotni prostfedi je dobfe vétrané a cisté.

Doprava:

Béhem prepravy a provozu musi byt chrdnéna pred destém, invazi
vody a inverzi bez silnych vibraci a otfes(i. BEhem pfepravy opatrné
zachdazejte a nevyhazujte.
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» Prezentace produktu

Tento produkt byl specialné vyvinut pro profesiondlni uzivatele v
odvétvi méfeni infracervené teploty. Diky infracervenym detektordm
s vysokou citlivosti a vysokym rozlisenim miiZe poskytnout
jasnéjsi infratervené snimky a vétsi presnost méfeni teploty. Diky
operacnimu systému Android, velké obrazovce a oto€né konstrukci
objektivu je snadno pouzitelny a vykonny. Viditelné a infracervené
svetelné snimky lze také shromazdovat synchronné a hlavni
pozorovaci pozice lze zobrazit jako obrazovy obrazek nebo MIF.
Mezitim se bude moci rozsifit na univerzalni platformu pro mobilni
termografii s infracervenou termografii prostfednictvim oteviené
aplikace pro platformu Android.

» Zavadeéni soucasti

Tlacitko pro zapnuti
Tlacitko pro navrat
Pét klaves

Tlacitko galerie
Pomocna tlacitka

O N A W IN =

Tlacitko laseru
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18 1716

10
1
12
13

Bodové svétlo

Kamera viditelného svétla
Laser

Infracervend cocka

Tlacitko pro vyménu objektivu
Tlacitko pro zaostteni

Tlacitko kamery

14
15
16
17
18
19

Baterie

Zaostfovaci krouzek
Slot pro kartu SIM
Rozhrani typu C
Slot pro kartu SD
Silikonovy kryt
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» Rychlé pokyny
I. Kroky operace

1. Umistéte baterii do prostoru.

2. Stisknutim a podrzenim tla¢itka zapnuti / vypnuti pro 2 ~ 3S
spustite termalni kameru.

3. Pfi prvnim pouZiti nastavte jazyk.

4. Vlozte infraCervené zareni v redalném case a vyrovnejte termalni
kameru s cilem.

5. Zameéfte se, aby byl cilovy obraz jasny.

6. Po vybéru rezimu fotografie nebo zdznamu stisknéte klavesu
fotoaparatu a nahrajte obrazek nebo video.

7. Provedte jiné operace pomoci dotykové obrazovky nebo klaves.

Il. Popisy rozhrani
13 12

|

o 3
8 9
1. Stavovy radek, stav baterie, stav WiFi, sité 4G (podporovana

nékterymi modely), zapnuté polohovani a dalsi stavy.
2. Informace o kompasu, vstup do Nastaveni - Obrazova znacka
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1.
12.
13.

1.
2.

pro zapnuti nebo vypnuti, nebo v rozhrani v realném case

dlouhym stisknutim ikony [@] vstup do Obrazové znacky pro
dosazeni zapnuti nebo vypnuti.

. Cas a datum, vstupte do Nastaveni - Obecné - Datum a ¢as

pro nastaveni, nebo jej nastavte v rozhrani redlného ¢asu
dlouhym stisknutim ikony pro vstup do rozhrani Datum a €as pro
nastaveni.

. Rezimy obrazu, které jsou: infracervené, viditelné svétlo, MIF, PIP.
. Parametry méfeni teploty, nastavte parametry méfeni teploty,

jako je teplota odrazu, atmosférickd teplota, relativni vlihkost,
vzdalenost cile, propustnost atmosféry atd.

. Paleta barev, nastaveni a pfidani vlastnich barevnych ramp.

Objekty analyzy, nastaveni bod, ¢ar, kruznic, obdélnikd, tahd,
teplotnich rozdild a dal3ich objektd analyzy.

. Izotermy, coz jsou horni izotermy, dolni izotermy a intervalové

izotermy.
Nastaveni, provedte pfislusna nastaveni systému.

.Rezim LEVEL SPAN, pfepinani automatického, poloautomatického

a manudlniho rezimu pomoci fyzickych tlacitek nebo dotykové
obrazovky.

Zakladni a vlastni barevné rampy lze pfepinat v realném case.
Emisivita, podle méfeného cile nastavte hodnotu emisivity.
Nabidka zkratek, v hlavnim rozhrani ndhledu pfejedte prstem po
obrazovce shora dold a vstupte do nabidky zkratek.
Bezpecnostni opatreni

Vyhnéte se pfimému slune¢nimu zafeni na pozorovany cil.
Nesmeérujte pfistroj na zdroje tepelného zareni s velmi vysokou
intenzitou, jako je slunce, lasery, bodové svarecky apod.

Pfi pozorovani se ujistéte, ze je cil ¢Cisty, jinak mGzete ziskat
nespravné vysledky méreni.

Spravnd analyza infracervenych snimkl vyzaduje odborné
znalosti souvisejici aplikace.
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Privodce béznym fesenim problém

Fenoména

Nelze zacit

PF

Slaba baterie

Ustanoveni

Pred pouzitim nabijejte baterii

Spatny kontakt s
baterii

Vyjméte baterii, vloZte ji zpét do
prostoru pro baterie a nainstalujte ji
na misto

Zéastreka externiho
napdjeni neni na
misté

Vyjméte napdjeci zastrcku, znovu ji
vloZte a umistéte na misto

Indikace vykonu
baterie se vyrazné
lisi od skute¢ného
pouziti

Baterie bez nabiti

Vymeérite plné nabitou baterii

Zivotnost baterie
vyprsela

Vymeérite za novou baterii

Infracerveny obraz
nenijasny

Z&dné zaméfeni

Rucni nebo automatické zaostreni
ostrych obrazkd

Cotka je pokryta
vlhkosti nebo
kontaminovéna

Vycistéte objektiv profesiondlnim
zafizenim

Obraz viditelného
svétla neni jasny

Prostiedi je velmi
temné

Prijméte vhodna osvétlovaci opatieni

Predni ¢ast
viditelného svétla

je pokryta vihkosti
nebo kontaminovana

Ocistéte predni cast viditelného svétla
profesiondlnim zafizenim

Ungyaktig
temperaturmaling

Nezaméfujte se
na cil

Ru¢ni zaostreni nebo automatické
zaostfeni ostrych obrazkl pred
odectenim teploty

Nespravna nastaveni
tykajici se méreni
teploty

Upravte parametry nebo pfimo
obnovte vychozi hodnoty parametr

Z&dné korekce
uniformity po
dlouhou dobu

UzZivatelské klice musi byt nastaveny
jako kompenzace v nabidce, stisknéte
klavesu entity definované uzivatelem
a provedte opravu nejednotnosti,
kdyz je slyset zvuk zavérky

Okamzité méreni
teploty po spusténi

Pro pfesnost méfeni teploty se
doporucuje pockat 5 az 10 minut pred
zahdjenim méreni teploty po zapnuti
termdlni kamery

Z&dné kalibrace po
dlouhou dobu

Pro pfesné vysledky méfeni teploty
se doporucuje vratit tepelnou kameru
pro kalibraci jednou rocné.
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Fontos megjegyzések

\
1
Ez a kézikdnyv kilonféle termékekre vonatkozik, ami azt i
jelenti, hogy a kapott modellek eltérhetnek a kézikényv 1
fotditol. Kérem, nézze meg a valodi termékeket, amelyeket i
megkap. E
Ez a felhaszndaldi utmutato célja a felhaszndlok megkdnnyitése |
és a vallalat termékeinek megértése. Mindent megtesziink E
annak érdekében, hogy biztositsuk a kézikdnyv tartalmanak :
pontossagat, de a kézikényv tartalmanak integritasat nem i
garantalhatjuk termékeink folyamatos frissitése és frissitése E
miatt. A tarsasdg fenntartja a jogot, hogy barmikor, elézetes 1
értesités nélkil megvaltoztassa. ,:

FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Ovintézkedések
A Veszélyeket

1)

2)

2)

3)

4)
5)

6)
7)

8)

9)
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Toltse fel az akkumulatort a jelen kézikdonyvben leirtak szerint,
és kovesse a toltési lépéseket és az dvintézkedéseket. A nem
megfeleld toltési modok az akkumuldtor melegitéséhez,
karosoddshoz vagy akar emberi sériilésekhez vezetnek;

Az akkumulatort soha ne prébalja kinyitni vagy szétszerelni.

Ha a folyadék az akkumulator szivargdsa miatt érintkezésbe
keril a szemmel, azonnal mossa le a szemét vizzel és forduljon
orvoshoz.

Figyelmeztetések

Prébaljon stabilnak tartani, és kerilje el az erészakos
remegéseket az eszkdzok hasznalata kézben.

Ne haszndlja és ne tarolja a miszert olyan kérnyezetben, amely
meghaladja az eszkdz6k megengedett zemi hémérsékletét
vagy taroldsi hémérsékletét.

Ne igazitsa a készuléket kozvetlenll a nagy intenzitasd hé
sugdrforrasokkal, példaul a nap, a lézer és a folthegeszt6 stb.
Ne blokkolja az eszkdz lyukait.

A sériilések elkertlése érdekében ne nyomja meg, ne l6je és ne
rdzza meg a mlszereket és tartozékokat.

Ne szétszerelje a gépet 6nmagdban, hogy elkerilje a készlilék
karosoddsat és a jotallasi jogok elvesztését.

Ne haszndljon oldhato vagy hasonlé folyadékot készllékekben
és kabelekben az eszk6z karosodasanak elkerilése érdekében.
Az eszkdz karosodasanak elkeriilése érdekében ne hasznalja
ezt az eszkdzt olyan kérnyezetben, amely meghaladja az eszkoz
Gzemi hémérsékletét.

Kbvesse az aldbbi lépéseket az eszkdz torléséhez:

-Nem optikai fellletek: Ha szlikséges, puha, tiszta kendd
hasznalhaté a hékamera nem optikai felliletének tisztitasara.

-Optikai feltletek: Kerdilje a lencse optikai felliletének
szennyezddését termikus képalkotdk hasznalatakor, kilénds
tekintettel a lencse kézzel torténé megérintésére, mivel a
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kezedben lévd verejték nyomokat hagy a lencse elemén, és
befolyasolhatja az Gveg fellletének optikai bevondréteget. Ha
az optikai lencse fellilete szennyezett, gondosan tisztitsa meg
professziondlis lencsepapirral.
10) Ne tegye az akkumuldtort magas hémérséklet(i kornyezetbe
vagy magas hémeérsékletl targyakhoz kozel.
11) Ne okozzon rovidzarlatot a pozitiv és negativ akkumulator
elektrodakban.
12) Ne tegye ki az akkumulatort nedvességnek vagy viznek.

@8 Megjegyzések

1) Ne tegye ki a készlléket por- vagy nedvességviszonyoknak.
Kerilje a viz froccsenését a miszerre, ha vizi kérnyezetben
hasznaljak. A lencse sapkajat le kell fedni, ha a mliszert nem
hasznaljak.

2) Helyezze a miszert és az 6sszes tartozékot egy specialis
csomagolodobozba, amikor az eszkdz nincs hasznalatban.

3) Az dnkényes SD-kartya semmilyen mas célra nem haszndlhato
fel.

4) Az okular hosszan tartd haszndlata csdkkenti az okular
kontrasztjat, és a képerny6 fehéresé valik. Képesnek kell
lennie arra, hogy valtson LCD-kijelzére, majd id6vel valtson a
szemkijelz6re.

Tarolas és szallitas

Tarolas:

A csomagolt termékek taroldsi kérnyezete - 40° C~ 70 ° C, a relativ
paratartalom nem haladja meg a 95% -ot, nincs kondenzacio és
mardé hatdsu gdz, és a szoba jol szell6z6 és tiszta.

Szallitas:

Védeni kell az es6tél, a viz invazidjatol és inverzidjatol a szallitas és
a keringés soran, heves rezgés és (ités nélkiil. Ovatosan kezelje, és
szallitas kézben ne 6jon.
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» Termék bevezetése

Ezt a terméket kifejezetten az infravords hdmérsékletmérs ipar
professzionalis felhaszndléi szamadra fejlesztették ki. Nagy
érzékenységl és nagy felbontasu infravords detektorokkal tisztabb
infravords képeket és nagyobb mérési hémérsékleti pontossagot
biztosithat. Az Android operdcios rendszer, a nagyképernyds és
forgo lencse konstrukcidja tdmogatja, kénnyen hasznalhato és
nagy teljesitményd. A lathato fény- és infravords képeket szinkron
maodon is 8ssze lehet gydijteni, és a f6 megfigyelési pozicidk
képkép vagy FIM formdjaban jelenitheték meg. Id6kézben az
Android nyilt platform alkalmazasan keresztll képes lesz kib&viteni
egy multifunkciondlis infravords termografiai mobil alkalmazas
platformjat.

» Alkatrész bevezetése

Fékapcsold gomb
Visszatérés gomb
Ot gomb

Galéria gomb
Segédgombok

o U1 A W N =

Lézer gomb

140



CN EN TC IT ES DE RU FR PL KR PT TR TH NO Ccz [ JP AR

10
11
12
13

18 1716
={EFE[E

Fényszéro

Lathaté fénykamera
Lézer

Infravords lencse
Objektivcsere gomb
Fékuszgomb

Kamera gomb

14
15
16
17
18
19

Akkumulator
Fékuszald gyri
SIM kartyanyilds
C tipusu interfész
SD kartyanyilds

Szilikonboritas
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>

Gyors lizemeltetési utasitasok

I. Mlkodési lépések

1.

Helyezze az akkumulatort a rekeszbe.

2. A hémérd elinditasahoz tartsa lenyomva a be / ki gombot 2 ~ 35
értéknel.
3. Azels6 hasznalat elétt konfiguralja a ( nyelvet).
4. Helyezze be az infravords készililéket valos idében, és igazitsa a
hékamerat a célhoz.
5. Osszpontositson a célkép tisztava tételére.
6. Afénykép vagy a felvételi mod kivalasztasa utdn nyomja meg a
kamera gombot egy kép mentéséhez vagy video rogzitéséhez.
7. Végezzen el mds miveleteket az érintéképernyd vagy a gombok
segitségével.
Il. Az interfész leirdsa 113 112
™V
1 —
=11
2 —|
33— ;- & i 3
4 5 6 7 8 9 10
1. Allapotsor, akkumuldtor toltottségi dllapota, Wi-Fi dllapot, 4G
halozat (egyes modellek tdmogatjdk), a pozicionalas BE és
egyéb allapotok.
2. Irdnytl informdcidk, lépjen be a Beallitdsok - Képjeldlés
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menipontba a be- vagy kikapcsolashoz, vagy a valos ideja
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10.

11.
12.

1

w

1.
2.

3.

interfészbe a [@] ikon hosszd megnyomasaval, majd lépjen
be a Képjeldlés menlpontba a be- vagy kikapcsoldshoz.

1d6 és datum, lépjen be a Bedllitdsok - Altalénos - Datum és

idé menlpontba a bedllitdshoz, vagy dllitsa be a valos idejl
interfészbe, a ikon hosszi megnyomadsdval. Ezzel belép a Datum
és id6 interfészbe a bedllitdshoz.

Kép tzemmodok, ezek: infravords, lathaté fény, MIF, PIP.

A hémérséklet-mérési paraméterek, beallitott hémérséklet-
meérési paraméterek, ugymint tikrozédési hémérséklet, legkori
hémérséklet, relativ paratartalom, célpont tdvolsaga, légkaori
atlatszdsdg, stb.

Szinpaletta, a testre szabott szinrdmpak bedllitdsahoz és
hozzdadasahoz.

Targyak elemzése, bedllitasi pontok, vonalak, kérok, négyszogek,
vonasok, hdmérséklet-kilonbségek, és egyéb analizistargyak.
Izotermak, amelyek lehetnek: felsé izotermak, alsé izotermdak és
koztes izotermak.

Bedllitdsok, ezekkel végezheti el a vonatkozo
rendszerbeallitasokat.

LEVEL SPAN Uzemmaod, automatikus, félautomatikus, manudlis
Uzemmad kozotti valtas a fizikai gombok vagy az érintéképernyé
révén.

Az alapszintQ és egyéni szinrdmpak kdzott valds idében valthat.
Fajlagos emisszid, a mért céltargynak megfeleléen, a fajlagos
emisszio értékek bedllitasa.

.Parancsikon mend, a f6 elénézet interfészen, a képerny6t

soporje fentrél lefelé ujjérintéssel, vagy lépjen be a parancsikon
menibe.

dvintézkedések

Tartsa tavol a megfigyelhet6 célt a kdzvetlen napfénytél.

Ne igazitsa a késziiléket kdzvetlenlil a nagy intenzitdsu hoé
sugarforrasokkal, példaul a nap, a lézer és a folthegeszt6 stb.

A megdfigyelés sordn a célnak vildgosnak kell lennie, kilénben
helytelen mérési eredményeket lehet elérni.

Az infravoros képek megfeleld elemzéséhez szikséges a
vonatkozo alkalmazasok szakmai ismerete.
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Ko6z6s hibaelharitasi

utmutato

Okoz Intézkedések

Fenomena:Nem sikeriilt inicializalni

Gyenge akkumulator

Hasznalat elétt toltse fel az akkumulétort

Rossz az akkumulator
érintkezéje

Vegye ki az akkumulatort, helyezze vissza
az elemtartéba, és helyezze a helyére

A kils6 haldzati csatlakozd
nincs elhelyezve

Huzza ki, helyezze be Ujra és nyomja be a
helyére

tényleges felhasznalastol

Fenomena:Az akkumulator t6ltottségi jelzése nagyon kiilonbozik a

Ures akkumulator

Cserélje ki teljesen feltoltott akkumuldtorra

Az akkumulator élettartama
lejart

Cserélje ki egy Uj elemre

Fenomena:Az infravords kép nem éles

Ne dsszpontositson

Kézi vagy autofokuszos fokuszalas éles
képekhez

A lencsét nedvesség boritja vagy
szennyezett

Tisztitsa meg a lencsét professzionalis
eszkdzzel

Fenomena:A lathato fény képe n

em tiszta

A kdrnyezet nagyon sotét

Tegye meg a megfelel6 vildgitasi
intézkedéseket

A lathatd fény elejét nedvesség
vagy

Tisztitsa meg a lathato fény elejét
professziondlis eszkozzel
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Okoz Intézkedések

Fenomena:Pontos hémérsékleti érték

Ne 6sszpontositson a célra

Kézi vagy autofékuszos fokusz éles
képekhez a hémérséklet leolvasdsa eldtt

A hémérsékletméréssel
kapcsolatos paraméterek
helytelen beallitasai

Modositsa a paraméter beallitasait
vagy kozvetlenil allitsa vissza az
alapértelmezett paraméterértékeket

Rég régen az egyenetlenség
korrekcigja nélkil

A felhasznaloi kulcsokat kompenzacidként
allitja be a meniben, nyomja meg a
felhasznalo altal definidlt entitds gombot,
és végezzen nem egységesség-korrekciot,
amikor a redény hangja hallhaté

Azonnali hémérsékletmérés
indulds utan

A hémérsékletmérés pontossagahoz
ajanlott, hogy varjon 5-10 percet, miel6tt
megkezdi a hdmérsékletmérést, miutan
bekapcsolta a h6kamerat

Hosszu ideig kalibralas nélkal

A pontos hémérsékleti értékek érdekében
ajanlott, hogy a hdmérét évente egyszer
visszakuldjék kalibralasra
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FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause
harmful interference unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual. The user could lose the
authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency
energy. Changes or modifications to this equipment may
cause harmful interference unless the modifications are
expressly approved in the instruction manual. The user
could lose the authority to operate this equipment if an
unauthorized change or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

« The rating information is located at the bottom of the unit.

CN $5RIEER: R BIRARRE RERABGHEEHN .

EN Special statement: The manual will be updated with technical improvements of the product

TC HRIRE: RABRRGEEERBZFBEREHN.

IT Dichiarazione speciale: la versione del manuale sara aggiornata dopo il miglioramento
tecnico del prodotto.

ES Declaracion especial: La version del manual se actualizara después de la mejora técnica del
producto.

DE Besonderer Hinweis: Die Version des Bedienungsanleitung wird nach der technischen
Verbesserung des Produkts aktualisiert.

RU CneumanbHoe 3asBneHmne: Bepcus pykoBOACTBa ByaeT 06HOBNEHA NOC/ae TeXHNYEeCKoro
YCOBEpLIEHCTBOBAHVIA NMPOAYKTa.

FR La version du manuel:sera mise a jour aprés l'amélioration technologique du produit.

PL Oswiadczenie specjalne: Wersja instrukcji zostanie uaktualniona po wprowadzeniu
ulepszen technologicznych produktu.

KR S 4%: 494 B2 A1E 71& 704 ¥ Aol = gAY

PT Nota especial: A versdo do manual de instrugées serd atualizada a medida que forem
efetuadas melhorias técnicas no produto.

TR Ozel duyuru: Uriin teknolojisi iyilestirmelerinden sonra manuel versiyon giincellenecektir.

TH daenuiar: najtugiiaazlasunsdtinavdsannmatulaindadaurilaiunisliulge

NO Spesiell annonse: Den manuelle versjonen vil bli oppdatert etter forbedringer i
produktteknologi.

€z specialni reklama: Rucni verze bude aktualizovana po vylep3eni technologie produktd.
HU Kiilonleges kommunikacié: A kézikonyv verzidja a terméktechnika fejlesztése utan frisstl.
JP RREH: AVZaT7LE. RROBFRRICOIEFHRINZILABNET,
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